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This appliance has been manu-
factured with suitable materials
for use with drinking water..

This product was designed,
made and put on the market
respecting the following
conformities:

» Following EC require-
ments safety objectives
of the “Low Voltage”
2006/95/CEE;

» protection requisites of
“EMC” 2004/108/ CEE

Dette apparat er fabrikeret med
materialer der er bestemt for
kontakt med drikkevand.

Dette produkt er projekteret, fa-
brikeret og markedsferti henhold
tilfelgende overensstemmelses-
erkleeringer:

» Sikkerhedsforskrifter der
er indeholdt i “Lavspaen-
dingsdirektivet” 2006/95/
EQF;

beskyttelseskrav der er in-
deholdt i “EMC”-direktivet
2004/108 EQF

Denna apparat har tillverkats
med material som ar lampliga for
kontakt med dricksvatten.

Denna produkt har framtagits,
konstruerats och marknadsforts
med hansyn till féljande konfor-
miteter:

Sakerhetskrav i direktivet
“Lagspanning” 2006/95/
CEE;

skyddskrav i direktivet
“EMC” 2004/108 CEE

Dette apparatet er produsert
med materialer egnet for kontakt
med drikkevann.

Dette produktet ble utviklet,
laget og satt pa markedet ved &
ta hensyn til falgende overens-
stemmelser:

« Sikkerhetsforeskriftene i
“Lavspenningsdirektivet”
2006/95/EC;

* beskyttelseskrave-
ne i “EMC direktivet”
2004/108/EC

[aHHbIi annapart BbIMNOMHEH
13 mMaTepuanos, NpUroaHbIX
0N KOHTaKTa C NUTbEeBOW
BOAOMN.

HaHHoe unsgenue 6bino
Npon3BeaeHO, UCMbITAHO U
BbIMNYLLEHO K Npofaxe B Co-
OTBETCTBUU

» C TpeboBaHusiMu no Ges-
onacHOCTV ANPeKTUBbI «O
Hunskom HanpsxkeHum»
2006/95/CEE;

* C TpeboBaHussmu 6es-
OMNacHoOCTU [OUPEKTUBbI
«3OMC» 2006/95/CEE (06
3MeKTPOMarHMTHoON co-
BMECTVMOCTH
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BEFORE USING THE APPLIANCE

1.1 WARNINGS 1.2 GENERAL PRECAUTIONS AND SUGGESTIONS
In-order to use your appliance to its best, we advise reading these Before carrying out any maintenance or cleaning operation, remove the
|L_.~—.-IJ instructions carefully as they contain useful information. A plug from t?:e ,?,ains sg’cket_ 9op ’

» Keep this book for later use.

* When you have removed the packaging, make sure that the appliance
is not damaged. Any damage must be reported to your carrier within 24
hours.

AN

» Make sure that installation and electrical wiring are carried out by a qualified
technician according to the manufacturer’s instructions and to the local
norms in force. The electrical system must be equipped with an effective
earth according to the law (46/90).

» Do not pull on the supply cable in order to remove the plug from the socket.
* When the appliance has been installed, make sure it is not resting on the
mains supply cable.

The data and characteristics indicated in this manual do not bind the ma-
nufacturer, who reserves the right to make all the modifications deemed
necessary, without having to give prior notice or replacement.

If the machine has been put down or turned upside down, wait for at least
8 hours before putting it into operation




DK FOR APPARATET TAGES | BRUG
1.1 ADVARSLER

For at fa det bedste ud af Deres apparat, bedes De lzese
brugsanvisningerne grundigt.
» Opbevar denne handbog til fremtidig konsultation.
» Efter at have pakket apparatet ud, kontroller at det ikke er beskadiget.
Eventuelle skader bar meddeles til transportgren inden for 24 timer.

1.2 FORHOLDSREGLER OG GENERELLE

For alle vedligeholdelses- og rengeringsoperationerne, ber stikket tages

ANVISNINGER
A ud af stikdasen.

» Treek ikke i forsyningskablet for at tage stikket ud af stikdasen .
+ Efterinstallationen, kontroller at apparatet ikke ligger pa forsyningskablet.

Hvis apparatet var lagt ned, eller hvis det var vendt, ber man mindst
vente 8 timer for starten.

A\

» Kontroller at installationen og den elektriske forbindelse er udfert af en
fagleert tekniker, ifalge fabrikantens instruktioner og de geeldende lokale
love. El-anleegget ber veere udstyret med en effektiv jordforbindelse, i
overensstemmelse med loven (46/90).

INNAN DU ANVANDER APPARATEN

s |

11 VARNINGAR
Vi rekommenderar dig att Iasa bruksanvisningen noga for att kunna
L.!J anvanda apparaten pa basta satt.

» Forvara denna bruksanvisning for framtida referens.
» Dadu packat upp apparaten, ska du forsakra dig om att den inte ar skadad.
Eventuella skador maste meddelas transportféretaget inom 24 timmar.

A\

» Forsakra dig om att installationen och den elektriska anslutningen utférs
av en kvalificerad tekniker i enlighet med tillverkarens instruktioner och
lokala gallande normer. Den elektriska anlaggningen maste vara utrustad
med en fungerande jordningskontakt, enligt lagbestammelserna (46/90).

N FOR DU BRUKER APPARATET
1.1 ADVARSLER

For & bruke vart apparat pa best mulig mate, anbefaler vi a lese ngye

|| igiennom bruksanvisningen.

Om apparaten har lagts ner pa marken eller valts, ska du vénta minst 9
timmar innan du satter pa den.

» Ta vare pa denne handboken for senere bruk
« Etter a ha pakket ut apparatet, ma du forsikre deg om at apparatet ikke er
gdelagt. Eventuelle skader mé meldes fra til transportgr innen 24 timer

Data og karakteristikker angivet i denne handbog forpligter ikke konstruk-
terfirmaet, der forbeholder sig retten til at udfere alle de ndringer, som
skennes ngdvendige uden varsel eller udskiftningspligt.

1.2 FORSIKTIGHETSATGARDER OCH ALLMANNA

RAD
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Innan du utfér underhalls- eller rengéringsarbete, ska du koppla bort
kontakten fran vagguttaget.
» Drainte i natsladden for att koppla bort kontakten fran vagguttaget.
« Efterinstallationen, ska du forsékra dig om apparaten inte star pa natslad-
den.

Alla data och sédrdrag som anges i denna bruksanvisning utgor inget
tvang for tillverkaren som
reserverar sig ratten att utfora andringar som anges vara lampliga, utan
forvarning eller ersattning

1.2 GENERELLE FORHANDSREGLER OG

ANBEFALINGER

Fer enhver vedlikeholds eller rengjeringsoperasjon, trekk ut kontakten
fra stopselet

AN

+ lkke trekk i ledningen nar kontakten skal trekkes ut av stgpselet.
« Etter installeringen, forsikre deg om at apparatet ikke er plassert pa
stremledningen.

Hvis apparatet har blitt lagt eller satt opp ned ma du vente minst 8 timer
med a sette det i funksjon.

AN

» Du ma forsikre deg om at installasjonen og den elektriske tilkoblingen
har blitt utfgrt av kvalifisert personell, ifglge fabrikantens instruksjoner og
gjeldende lokale normer. Det elektriske anlegget ma veere forsynt med
egnet jordet kontakt, i henhold til loven (46/90).

OH 1

1.1 BAXHbIE CBEOEHUA
[na nydwero nonb3oBaHWs annapaToM, peKOMeHAyeTcs
L1 shumarensHo osHakommtacs ¢ PYKOBOACTBOM O 3KCMMyaTaLum.

» XpaHuTe JaHHOe pyKOBOACTBO Ans ByAyLiero nonb3oBaHUS.

» lNocne pacnakoskv annapata, ybeamTech, 4TO OH He noBpexaéH. Bos-
MOXHblE MOBPEXAEHUS AOIMKHbI COOOLLAaTLCA NEPEeBO3YMKY B TeYeHUn 24
4acos.

Ecnu annapat Haxoguncs B ropu3oHTanbLHOM Unu NepeBEépHYTOM Mo-

A NOXeHWUN peKoMeHAyeM NoAoxaath XoTa Obl 8 YacoB nepea Havyanom

nonb30BaHusA.

* Ybegutech, 4Tob ObITOBas anekTpyuyeckas cuctema, kotopas Heobxoauma
ANs yCTaHOBKU npubopa, BbIMOMHAMNAack KBanMguLMPOBaHHLIM Crneuu-
anucToM, B COOTBETCTBUM C AENCTBYHOLMMUN rOCYAaPCTBEHHBIMY HOPMa-
MW 1 COTNAacHO VMHCTPYKLUUW M3rOTOBUTENS. ONeKTPOonpoBoAKa AOMKHA

cHabxaTbcsa 9PPEKTUBHBIM 3a3eMIIEHMEM, B COOTBETCTBUM C NMPABOBOWA
HopMmow (46/90).

Dataene og innholdet presentert i denne handboken er ikke bindende for
@ fabrikanten, som forbeholder seg retten til & foreta nedvendige endringer

uten forvarsel eller utskiftninger

MHCTPYKUWU MNEPEA MNMEPBbIM UCIMOJIb3OBAHUEM ATTMAPATA

1.2 MEPbI NMPEAOCTOPOXHOCTU U OBLUUE

CBEOEHWA

Mepen BbinonHeHneM NHOOLIX onepauuii NO yxoay W NepUoAUYEcKon

AN

YyucTKe, He06XOAMMO OTKIYUTL NMUTLEBOM annapar OT 3J1IeKTPOoCeTH.

* He Bbl,ﬂépI'VIBaVITe Kabenb NMTaHUsi ANsi OTKIMIOYEHUS NMUTLEBOTO annapara
OT 3NEeKTpoceTn.

» [locne YCTaHOBKMU, y6eﬂ,VITer, YTO annapart He onupaeTca Ha kabenb
NUTaHNA.

Bce paHHble M CBOWCTBA yKa3aHHble B 3TOM MHCTPYKLUM He 0653bIBalOT
M3roTOBUTENS, KOTOPLIA OCTaBNSIeT 3a COOOM NPaBO BHOCUTL BCe MoA-
xoaswme n3MeHeHus 6e3 oba3aTenbCTBa NpeABapuTENbLHONO YBEAOM-

JIEHUs Unu 3aMeHbl.
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Place of installation

» Do not place the machine near inflammable solvents such as alcohol or
diluents.

» Do notinstall the machine in excessively damp and dusty places, exposed
to direct sunlight, outdoors or near to heat sources.
Machine installation in these places could cause fires or electric shocks.

» The appliance is not suitable for outdoor use and it is also not recommen-
ded to install it in very damp rooms.

» For safe and correct functioning the appliance must be placed flat

Electric power supply

Do not connect or disconnect the machine from the socket with wet hands.

* Insert the plug into the wall socket firmly.

» Do not damage, modify, stretch, bend or twist the power cable.
Do not place heavy objects on the power cable.

* Do not connect the machine to a socket to which other equipment is
connected (extensions, 2 or 3 plug adaptors, etc.)

» Do not use the machine if the power cable is tied or knotted.

+ If smoke, unusual smells or strange noises are found coming from the
machine, disconnect it immediately from the socket and contact the local
retailer or technical service assistance.

BEFORE USING THE APPLIANCE

Failure to comply with any of these safety regulations could cause fires,
electric shocks or damage the machine

(DK
AN

Installationssted

» Maskinen ma ikke seettes i neerheden af brandbare oplgsningsmidler som
alkohol eller andre fortyndingsmidler.

+ Maskinen ma ikke installeres pa meget fugtige eller stevede steder, ma-
skinen ma ikke veere udsat for direkte sollys udenfor eller i neerheden af
varmekilder.

Maskinens installation pa disse steder kan forarsage brand eller elektriske
sted.

+ Apparatet er ikke ment til brug udenders og det er desuden ikke tilradet
at installere det pa meget fugtige steder.

» Apparatet skal placeres pa en plan flade for korrekt og sikker brug.

FOR APPARATET TAGES | BRUG

Manglende overholdelse af en af sikkerhedsnormerne kan forarsage
brand, elektrisk stad eller beskadige maskinen

Elektrisk forsyning

» Maskinen méa aldrig sluttes til eller fra det elektriske forsyningsnet med
vade haender.

» Seet altid stikket godt ind i stikkontakten.

+ Man ma ikke beskadige, sendre, forleenge, bgje eller vride forsyningskablet.
Man ma ikke seette tunge ting pa forsyningskablet.

» Maskinen ma ikke sluttes til en stikkontakt, hvor andre apparater er sluttet
til (forlaengerledning, adaptere med 2 eller 3 kontakter, osv.)

» Anvend ikke maskinen hvis forsyningskablet er viklet om eller viser knuder.

+ Vises der rgg, ualmindelige lugte eller maerkelige lyde, der kommer fra
maskinen, skal man slutte maskinen fra stikkontakten med det samme,

INNAN DU ANVANDER APPARATEN

s
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Installationsplats

» Placera inte maskinen i nérheten av brandfarliga 16sningsmedel som till
exempel alkohol eller spadningsmedel.

* Installera inte maskinen i omgivningar med hdg fukt- och dammbhalt, dar
den utsatts for direkt solljus, utomhus eller i narheten av en varmekalla.
Installation av maskinen pa sadana platser kan vara orsaken till brand
eller elstot.

» Apparaten ar inte Iamplig fér anvandning utomhus och ska inte installeras
i omgivningar med mycket hog luftfuktighet.

» Apparaten ska stallas plant for en korrekt och saker funktion.

Stromforsorjning

» Du farinte ansluta maskinens stickpropp till eluttaget eller dra ut den med
vata hander.

+ Stickproppen ska sitta i ordentligt i eluttaget.

Forsummelse av nagon sakerhetsforeskrift kan orsaka brand, elchock
eller skador pa maskinen

Use of the machine in these conditions could cause fires or electric shocks.
Periodically disconnect the machine from the socket and clean the plug
and socket with a dry cloth.

If the machine is connected in a place exposed to dust, smoke or high
humidity, the dust accumulated on the plug will absorb humidity and this
could alter the insulation and trigger a fire.

The appliance must not be installed where water jets can be generated.
Do not spray water on the device; this could cause electric shocks or fires.
Use a damp cloth to clean the machine. Do not use inflammable solvents
such as alcohol, benzene or diluents. If inflammable substances come in
contact with the electrical components inside the machine, they can cause
fires or electric shocks.

Never use water jets to clean the machine.

Before cleaning the machine, switch it off and disconnect it from the socket.
Not being switched off or accidental switching on during cleaning could
cause injuries to persons or damages to the machine.

The appliance is not intended for use by person (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given the supervision on instruction
concerning the use of the appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

og kontakte den lokale forhandler eller den tekniske assistance service.
Brug af maskinen i disse betingelser kan forarsage brand eller elektriske
stad.

Regelmeessigt skal man slutte maskinen fra stikkontakten, og med en tor
klud ggre stikket og stikkontakten rene.

Hvis maskinen er sluttet til elnettet pa et meget fugtigt sted eller et sted ud-
sat for stov eller r@g, kan det stgv der har akkumuleret sig pa stikkontakten
absorberer fugtighed og pavirke isoleringen og danne en brandtilfaelde.

Ret aldrig vandstraler mod anleegget, dette kan forarsage brand eller
elektriske stad.

Brug en tgr klud for at ggre maskinen ren. Man ma ikke anvende oplgs-
ningsmidler som alkohol, benzen, eller andre fortyndingsmidler. Skulle
brandbare stoffer komme i kontakt med de elektriske komponenter inden
i maskinen, kan dette forarsage brand, eller elektriske stad.

Der ma aldrig spules vandstraler pa maskinen til rengering.

Inden man foretager renggringen af maskinen, skal man slukke den og
slutte den fra stikkontakten. Er maskinen ikke slukket eller tilfeeldigvis
teendes under renggringen, kan dette forarsage skader til personer eller
til selve maskinen.

Apparatet er ikke beregnet til at bliver betjent af personer (inklusiv bgrn)
med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller manglende
erfaring og viden, medmindre de er overvaget og er blevet instrueret i an-
vendelsen af maskinen af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.
Bgrn skal overvages for at sikre, at de ikke leger med apparatet

Elsladden far inte skadas, andras, férlangas, vikas eller vridas. Stall inga
tunga saker ovanpa elsladden.

Anslut inte maskinen till ett eluttag till vilket andra apparater redan ar
anslutna (forlangningssladd, adapter med tva eller tre kopplingar osv.).
Anvéand inte maskinen om elsladden &r bunden eller har knutar.

Vid upptackten av rok, ovanlig lukt eller konstigt ljud frdn maskinen ska du
genast dra ut maskinens stickpropp fran eluttaget och kontakta forsaljaren
eller servicekontoret.

Anvandning av maskinen under sadana forhallanden kan orsaka brand eller
elstot.

Frankoppla maskinen fran eluttaget med jamna mellanrum och rengor
stickproppen och eluttaget med en torr trasa.

Om maskinen ar elansluten pa en plats som &r utsatt for damm, rok eller
hog luftfuktighet kan dammet som lagger sig pa eluttaget dra at sig fukt
och paverka isoleringen. Detta kan orsaka brand.

Maskinen ska inte installeras pa en plats dar vattensprut kan forekomma.
Rikta inte vattensprut mot apparaten eftersom det kan orsaka elstétar eller
brand.



» Rengor maskinen med en fuktig trasa. Anvand inte brandfarliga |6snings-
medel sasom alkohol, bensin eller spadningsmedel. Om brandfarliga
amnen kommer i kontakt med de elektriska komponenterna inuti maskinen
kan det orsaka brand eller elstétar.

Anvand aldrig vattenstrale for att rengdra maskinen.

* Innan du rengdr maskinen ska maskinen stdngas av och stickproppen tas
ut fran eluttaget. Om maskinen inte stangs av eller om den oavsiktligt satts
pa under rengdringen kan skador uppsta pa personer eller pa maskinen.

FOR DU BRUKER APPARATET
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Oppstillingssted

* Ikke plasser maskinen i neerheten av brannfarlig vaeske som alkohol eller
opplgsningsmiddel.

+ lkke installer maskinen pé steder med hay fuktighet og mye stgyv, i direkte
sollys, ute eller i naerheten av varmekilder.
Installeres maskinen pa steder som disse kan dette fare til brann eller
elektriske stot.

+ Apparatet er ikke laget for bruk utendgrs og det anbefales ikke & installere
det i rom med hgy fuktighet.

» Apparatet ma plasseres flatt for en riktig og sikker virkemate.

Hvis ikke sikkerhetsreglene overholdes kan dette fere til brann, elektriske
stot eller adelegge maskinen

Stromtilfering

+ lkke sett i eller trekk ut maskinens stgpsel fra stikk-kontakten med vate
hender.

» Kontroller at stgpselet sitter godt fast i veggkontakten.

+ Stremkabelen mé ikke gdelegges, forandres pa, forlenges, bayes eller
vris pa. Ikke plasser tunge ting oppa stremkabelen.

* lkke kobl maskinen til stikk-kontakter som alt benyttes av andre apparater
(skjoteledning, overgangsplugger med 2 eller 3 kontakter, osv.)

* Ikke ta maskinen i bruk hvis stremkabelen er knytt eller presenterer knuter.

» Hvis man merker at det kommer rgyk, uvante lukter eller rare lyder fra
maskinen, ma denne gyeblikkelig skilles fra stikk-kontakten og man ma
kontakte den lokale forhandleren eller teknisk service.

RUS!
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MecTo ycTaHOBKMU

* He ycraHaBnvBaTb MalunHy BONv3n ¢ BOCNNaMeHSLWMMUCA pacTBOpu-
TensiMu, TakKMMK Kak CivMpT U pacTBopuTenu.

* He yctaHaBnuBaTtb MalLMHy B Ype3MEPHO YBMNaXHEHHbIX U MNbIMbHbIX Me-
cTax, nogBepraembiX NPsiMbIM COMHEYHbIM fy4aMm, BHE MOMELLEHNI UNn
BONM3M UCTOYHMKOB Tenna.

YcTaHoBKa MaLLUHbI B 3TUX MECTaX MOXET NMPUBECTU K NOXapy Unv yaapam
ANEKTPUYECKUM TOKOM.

* [aHHbIi annapaTt He NPUroAeH K UCMONb30BaHUI0 BHE NomelleHni. He
pekoMeHayeTCs ycTaHaBNMBaTb AaHHbIA annapar B NOMELLEHUSIX C Bbl-
COKOW BMaXHOCTbHO.

* AnnapaTt gormkeH ObiTb YCTaHOBMEH Ha POBHOM MOBEPXHOCTW ANS npa-
BUIIbHOTO 1 6e30nacHOro pyHKLMOHNPOBAHWS.

AnekTponutaHme

* He nogcoeguHsiTb 1 HE OTCOEAMHSITE MaLUMHY OT 3NEKTPONUTaHUS Briax-
HbIMW pyKamu.

* BcTaBnsTb BUIMKY B CTEHHYIO PO3€ETKY, LOCTUrast CTabunbHOro nx coeu-
HEeHUs.

* He paspywarb, MoagMdMUMPOBaTh, YANUHATL, CKNaabiBaTb UMK 3aKpy4n-
BaTb MPOBOA ANEKTPONUTaHus. He NpUCRoHATL TsKEnbIX NPeaMeToB K
NpoBOAY 3NEKTPONUTAHMS.

* He coeaunHsATb MaLLMHY K 3neKTpuYecKo po3eTke, K KOTOPOW NoacoeanHe-
Hbl Apyroe obopyaoBaHue (YyanMHUTenu, agantopbl Ha 2 Ui 3 KOHTakTa,
nT.n.)

* He nonb3oBaTbM\C MaLLMHOW, €CNY NPOBOZ, ANIEKTPONUTAHNSA CBA3aH Unu
npeacTaBnser yanbl.

Heco6nioaeHue no6oii HopMbl NpaBui 6e30MacHOCTU MOXET Bbi3BaTh
noxap, yAaap 3neKTpuyeckuM TOKOM MK HaHECTM yllep6 MalumMHe

» Apparaten ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller av personer med brist
av erfarenhet och kunskap savida de inte har fatt nédvandig information och
tillsyn av en person som ansvarar for deras sakerhet. Barn bor 6vervakas
sa att de inte leker med apparaten.

Benyttes maskinen under disse forhold kan dette fere til brann eller elek-
triske stot.

» Periodevis ma maskinen kobles fra strammen slik at stgpselet og stikk-

kontakten kan rengjeres med en tarr kiut.
Hvis maskinen er plassert pa et sted som er utsatt for stev, rayk eller mye
fuktighet, kan stevet som danner seg pa kontakten absorbere fuktighet
og dermed forandre pa isolasjonen. Dette kan igjen fare til at det oppstar
brann.

« Ikke utsett apparatet for vannsprut, da dette kan fere til elektriske stet eller
brann.

» Bruk en fuktig klut for & rengjgre maskinen. Ikke benytt brannfarlige midler
som sprit, benzen, eller opplgsningsmiddel. Hvis brannfarlige midler kom-
mer i kontakt med de elektriske delene inne i maskinen, kan dette fore til
brann eller elektriske stat.

Bruk aldri en vannstrale for rengjering av maskinen.

* For maskinen rengjeres ma den slas av og kobles fra stremmen. Hvis
maskinen ikke slas av, eller ved et uhell slar seg pa mens man utfgrer
rengjgringen, kan dette fore til skader pa personer eller pa maskinen

* Man ma ikke la apparatet brukes av personer (ogsa barn) med nedsatte
psykiske, sensoriske eller sansemessige ferdigheter, eller med manglende
erfaring eller kunnskap med mindre de har tilstrekkelig tilsyn og oppleering
av en ansvarlig voksen som er ansvarlig for deres sikkerhet. Barn bar
kontrolleres for a veere sikker pa at de ikke leker med apparatet

MHCTPYKUWU NEPEA NEPBbLIM UCTMOJIb3OBAHUEM AMNMAPATA

» Ecnu BbiSBNsieTca Hanuune AblMa, HeoBbluHble 3anaxv UK cTpaHHble
3BYKM, NMPOV3BOAMMbBIE MALUMHON, HEMEAMNEHHO OTCOEAMHWUTL MaluMHY
OT PO3eTKY 3NeKTPONUTaHUs U 0B6PaTUTLCS K MECTHOMY MPOAAaBLY UMK K
CEPBUCHOMY TEXHUYECKOMY OBCIYXMBaHMIO.

Monb3oBaHWe MaLLMHOM B 3TUX YCMOBUSIX MOXET NPUBECTM K Noxapam
UNV yaapy 3neKTpUYecKMM TOKOM.

« lepuoanyecky OTCOEAUHATL MaLLMHY OT PO3ETKU SMEKTPONUTaHMS U, CY-
XOM BETOLLBIO NMPOYMLLATL PO3ETKY 1 BUIKY 3MIEKTPUYECKOTO COEANHEHNS.
Ecnu mMalumHa HaxoguTes B MblbHOM MecTe, NMoABEpPraeMoM AbiMy WUMu
BbICOKOW BMa)KHOCTM, Mbliflb, CKOMMBLLASICS HA SMEKTPUYECKON PO3ETKE,
BMUTLIBAET BNAXHOCTb U MOXET MPUBECTU K HApYLUEHWIO U30NALMU 1
NPMBECTM K 06pa3oBaHuIo noxapa.

* He HanpaBnsTb Ha YCTPOWCTBO BGpbI3rv BoAbl, OHW MOTYT NPUBECTU K yaapy
3IIEKTPUYECKIM TOKOM WIIN MOXKapy.

* [Ns YUCTKM MalUMHbl UCTONb30BaTh YBMaXHEHHYI BeTolb. He nonb-
30BaThCA BOCMIAMEHSIIOLMMMUCS PACTBOPUTENSIMU, TakUMU, Kak CrimpT,
6eHavH unu pacteopuTenu. Ecnm BocnnameHsioLLmMecs BeLLecTBa AOMKHbI
BOMTW B KOHTAKT C 3MEKTPUYECKUMU KOMIMOHEHTaMM BHYTPU MaLLMUHBI,
MOryT BbI3BaTb NOXap UMy yaap NeKTPUYECKUM TOKOM.
3anpeLyaeTcs UCronb3oBaTh CTPYHO BOALI ATl YNCTKM annapara.

+ lNeped YMCTKOM MalUMHbI BbIKIIOUYUTL €€ U OTCOEAMHUTH OT PO3ETKU
3rIeKTPONMTaHUs. HeBbIKIIOUEHME O CryYanHoe BKITIOYeHUE MalLHbI BO
BPEMSI €€ YNCTKU MOTYT NPUBECTU K yLLiepBy NoasaM Unv camoit MalumHe

» YCTpOWCTBO He NpefHasHavyeHo Ans dKcnnyatauun 4eTbMy 1 uuamm ¢
orpaHMyeHHbIMU PU3MYECKUMI UMM YMCTBEHHBIMY BO3MOXHOCTSIMM, a
TakKe HeKBaNMULMPOBaHHbIM NEPCOHANOM, He NMPOLLEALLINM UHCTPYKTaX
no TexHuke GesonacHocTy Npu obpalleHun ¢ Npubopom.
PekomeHayeTcsi npucmaTtpuBaTb 3a AETbMM, HaxoAsAWMMUCS PSAOM C
YCTPOWCTBOM, ¥ He pa3peLuatb UM UrpaTb C HUM.
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REMOVAL OF PACKAGING
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» Place the appliance in its installation site (chap. 5 - INSTALLATION).

» Cut straps R and remove carton C, polystyrene F and external plastic bag S.

» Do away with plastic bags S and polystyrene F immediately as they are a danger for children.
» Once the appliance is free from its packaging, remove the base B.

21

Packaging: Packaging material is 100% recyclable.

For its disposal follow your local regulations.

The packaging material (plastic bags, polystyrene parts etc.) must be kept
out of children’s reach as it could be dangerous.

Information: This appliance does not contain CFCs (the cooling circuit contains
a gas that is not harmful to the ozone layer).

For further details, please refer to the serial data plate on the appliance.
Produkt: This appliance is marked according to the European directive
2002/96/EC on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).By
Ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product.

| DK [P

EUDPAKNING

ADVICE ON HOW TO PROTECT THE ENVIRONMENT

The symbol on the product, or on the documents accompanying
the product, indicates that this appliance may not be treated as
household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment.

Disposal must be carried out in accordance with local environmental
regulations for waste disposal.For more detailed information about
treatment, recovery and recycling of this product, please contact your local
city office, your household waste disposal service or the shop where you
purchased the product.

« Stil apparatet pa det sted, hvor det skal installeres (kap. 5 INSTALLATION)

+ Klip R stalbandene og treek C kartonen ud sammen med den udvendige plastikpose S.
+ Fjern omgaende plastikposerne, da de kan veere farlige for barn.

o Efter at have pakket apparatet ud, fjern soklen B.

21 ANVISNINGER FOR MILJZBEVARELSEN

Emballage

Emballagematerialet er 100 % genbrugeligt. For bortskaffelsen, folg de
lokale lovgivninger. Emballagematerialet (plastikposer, dele i polystyren,
osv.) bar opbevares utilgaengeligt for barn, da det udger en potentiel fare.
Information

Dette apparat indeholder ikke CFC (kglekredsen indeholder en gas, som
ikke er skadelig for ozonet). For yderligere oplysninger, henvises der til
serieskiltet, der findes pa apparatet.

Produkt

Dette produkt er maerket i henhold til EU-direktiv 2002/96/EF om Kasseret
elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE).Ved at sikre, at dette produkt bliver
skrottet korrekt, hjeelper man med til at forhindre potentielle, negative
konsekvenser for miljget og folkesundheden, der kunne opstd gennem
uhensigtsmaessig bortskaffelse af dette produkt.

Symbolet pa produktet eller pa dokumenterne, der ledsager
E\/ produktet, angiver, at produktet ikke ma bortskaffes sammen

med husholdningsaffaldet. Det skal i stedet afleveres pa en

genbrugsstation for elektrisk og elektronisk udstyr.

Det skal skrottes i henhold til geeldende lokale miljgregler for bortskaffelse
af affald.For yderligere oplysninger om handtering, genvinding og
genbrug af dette produkt bedes man kontakte de lokale myndigheder,
renovationsselskabet eller forretningen, hvor produktet er kgbt.




UPPACKNING
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» Placera apparaten pa vald installationsplats (kap.5- INSTALLATION).

» Kapa metallbanden R och dra ut kartongen C och den yttre plastpasen S.

+ Se till att du omedelbart plockar undan plastpasarna S som kan vara farliga for sma barn.
+ Da du tagit ut apparaten ur emballaget, ska du ta bort basen B.

21 RAD FOR ATT BEVARA MILJON

Emballaget

Emballagematerialet kan atervinnas till 100 %. For kallsorteringen ska du félja
lokala normer. Emballagematerialet (plastpasar, delar av frigolit, etc.) maste
hallas utom rackhall fér barn, eftersom det kan utgora fara.

Information

Denna apparat innehaller inte CFC (en avkylningskrets som innehaller en gas
som inte skadar ozonlagret).

For ytterligare information, se dataplaten som sitter pa apparaten.
Produkten

Denna produkt &r markt enligt EG-direktiv 2002/96/EEC betraffande elektriskt
och elektroniskt avfall (Waste Electrical and Electronic Equipment, WEEE).
Genom att sékerstalla en korrekt kassering av denna produkt bidrar du till
att forhindra potentiella, negativa konsekvenser fér var miljé och var hélsa,
som annars kan bli féliden om produkten inte hanteras pa ratt satt.

N 2

UTPAKKING

Symbolen pa produkten, eller i medféljande dokumentation, indikerar
att denna produkt inte far behandlas som vanligt hushallsavfall. Den
skall i stéllet lAmnas in pa en Iamplig uppsamlingsplats for atervinning
av elektrisk och elektronisk utrustning.

hi¢

Produkten maste kasseras enligt lokala miljobestammelser for avfallshantering.
For mer information om hantering, atervinning och ateranvandning av denna
produkt, var god kontakta de lokala myndigheterna, ortens sophanteringstjanst
eller butiken dar produkten inhandlades.

+ Plasser apparatet der hvor det skal installeres ( Kap. 5 — INSTALLASJON)

« Klipp av stalbandene R og trekk av kartongen C og den utvendige plastposen S.
» Fjern umiddelbart plastposene S, som kan utgjere en fare for barn.

» Nar du har frigjort apparatet fra emballasjen, fierner du basen B.

21
Emballasje

Materialet som brukes i emballasjen er 100 % resirkulerbart. For
sgppelsortering felges de lokale normer. Materialene i innpakningen (
plastposer, deler i polystyren ) ma holdes utenfor rekkevidden til barn, da
disse materialene er en potensiell fare.

Informasjon

Dette apparatet inneholder ikke CFC ( avkjglingskretsen inneholder en gass
som ikke er skadelig for ozonlaget ). For flere detaljer, se registreringsskiltet
pa apparatet.

Produkt

Dette apparatet er merket i samsvar med EU-direktiv 2002/96/EC om
avhending av elektrisk og elektronisk utstyr (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE).Forsikre deg om at dette produktet blir avhendet pa
korrekt vis, slik at det ikke kan utgjare noen helse- eller miljgrisiko.

[E 2

PACIMNAKOBKA

ANBEFALINGER FOR HVORDAN BESKYTTE MILJGET.

Symbolet pa produktet eller pa dokumentene som falger med det, viser
at dette produktet ikke ma behandles som husholdningsavfall. Lever
det til et autorisert mottak for resirkulering av elektrisk og elektronisk
utstyr. Avhending ma skje iht. de lokale renovasjonsforskriftene.

For naermere informasjon om handtering, kassering og resirkulering av
dette produktet, kontakt kommunen, renovasjonsvesenet eller forretningen
der du anskaffet det.

+ [locraBkre annapar B onpeaenéHHoe MecTo ycTaHoBreHust (maea 5 — YCTAHOBKA).

* Paspexsre 6aHaakHbIe NEHTbI R 1 BbiHBTE KapToH C, @ NOTOM BHYTPEHHMIA LIENodaHOoBbIN MELLIOK S.
* YbepuTe HemeayIeHHO LiernoaHoBble MELLIKM S KOTOpbIe MOryT NPEACTaBUTL ONAacHOCTb A8 AETEN.
* Korpa annapart Gyaet ocBOOOXAEH OT ynakoBKK, yoepyTe NoAaepKvBatoLLyto ocHoBy B.

2.1 COBETbI O 3ALMTE OKPYXXAIOLLEW CPEQBI

YnakoBka

YnakoBoYHbIN MaTepuan MoxeT nepepabartbiBatbest Ha Bce 100%. Ans
YHUYTOXEHUS OTXOAOB AENCTBYWTE B COOTBETCTBUM C roCyAapCTBEHHbIMU
HOopMamu. YNakoBOYHbIN MaTepuan (LuenodaHoBble MEeLLKX, NONUCTUPON, U
T. N.) AOMKEH HAXOQUTbCS B OTAANEHHOM OT JeTel MecTe, Tak Kak MOXeT
cTaTb NOTeHUManbHbIM UCTOYHUKOM OMaCHOCTH.

BaxHasn nHdopmaums

OTOT annapat He CoAepPXUT B XONOAUMBHOWM CUCTEME ra3 paspyLUaoLLMA O30H.
[ns gononHUTenbHOM MHopMaLunm cebinaiTecb Ha TabnMUKy TEXHUYECKNX
[aHHbIX HAXOASLLENCs Ha MMTEEBOM annapare.

ToBap

[aHHoe n3genve NpoMapKMpoBaHO B COOTBETCTBUM C EBponenckon AnpekTMBon
2002/96/EC no ytvnuaaumm aneKkTpuveckoro 1 3neKTpoHHOro obopyaoBaHWs
(WEEE).Obecneuvs npaBunbHyH0 yTUNM3aLmio AaHHOMo n3genus, Bel nomoxere
npenoTBpaTUTh NOTEHUManbHbIe HEeraTMBHbLIE MOCMEACTBYSI A1 OKpyXatoLen
cpenbl 1 300pOBbS YeroBeka, KoTopble MO Obl MMETb MECTO B MPOTMBHOM
crnyyae.

yKasbIBaeT, YTO Mpu yTunmM3aumm AaHHOTO U3OENUs C HUM Hemnb3s
obpawaTtbcsa kak ¢ 00bl4HBIMU BbITOBbIMKM OTXO04amu Bmecto
3TOro, €ero criefyeT caaBaTb B COOTBETCTBYIOLMIA MYHKT NPUEMKU
3MEeKTPUYECKOro 1 3MeKTPOHHOro 060pyaoBaHMA AN NocneayoLLen
yTunm3auumu.

E CrMBOS Ha CamMOM M3eNn1U Unn CoNpPOBOANUTENBHON AOKYMEHTaLUN

Cpaya Ha CroM [ormKHa NMPOVI3BOAUTLCS B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU MPaBUiamm
no ytunmsauum otxofos.3a bornee noapobHon nHgopmaumer o npaeunax
obpalLeHns C TakvMy U3OEnaMu, UX yTUnmsaumm 1 nepepaboTky obpatuatec
B MECTHbIe OpraHbl BNacTu, B CNy0y No yTunmsaumm oTXo40B Ui B MarasviH, B
KoTopoMm Bbl nprobpenv aaHHoe n3genve.
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 GB ! DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

AQUA-LITY has been designed to offer maximum hygiene and function of
use, together with an innovative design.

It supply large quantities of hot and cold water:

It must always be connected to a water mains of drinkable water and can be
fitted with special filtering kits it comes with an internal cooling system, able
to provide refrigerated water at 8 + 12°C.

The appliance is equipped with a safety solenoid valve at the inlet anti-flood
device (A/C - H/C - WG/IB version)
The cover can be dismantled easily to facilitate access to the internal parts.

1  Structure

2 Distribution nozzle positioned in a protected area

3 UV safety system (optional)
provides protection against bacteria in the water dispenser area

4 Cup container: encased in the unit, it offers greater protection against
dust and foreign bodies.

5 Water collection tray
removable and provided with red indicator 6 (full tray).

7

8

9

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

Hot water dispenser pushbutton:

with safety unit 7.1 which prevents accidental start (Version H).
Button for water at room temperature

Cold water button

Sparkling water button

Space for filters and CO, cylinder

Handle

Cold water thermostat

Hot water thermostat (H/C)

Hot water switch (H/RI - H/C - HWG/RI)
Appliance data plate (ID tag)

Water inlet %M or 2 (A/C - H/C - WG/IB)

Water inlet %4 (A/Rl - WG/RI — H/RI - HWG/RI)

Top cover

No water warning light (WG/RI - HWG/RI - WG/IB)
Fill ice bank




DK [ BESKRIVELSE AF APPARATET

AQUA-LITY er projekteret for at yde den hgjeste hygiejne og brugsfunktion 5
sammen med et innovativt design.

Apparatet leverer koldt og varmt vand i store maengder, 7
De skal altid veere sluttet til et vandforsyningsnet med drikkevand, og kan
veere udstyret med en speciel filtreringssaet, der har etindvendigt kelesystem, 8

i stand til at forsyne nedkglet vand pa 8 + 12 °C. 9
Varmtvandsbeholder i rustfrit stal pa 1,5 liter, til fremstilling af varmt vand 10
ved 95 ° C (A/C - H/C - WG/IB version). 1"

Apparatet er udstyret med en magnet ventil ved indgangen (water-block 12
anordningen). Hylsteret er nem at fierne, for at fa adgang til de indvendige dele. 13
1  Struktur. 14
2 Forsyningsdyser: placeret pa et beskyttet omrade. 15
3 UV rude: under forsyningen, er vandet beskyttet mod bakterier 16

med UV straler (patenteret system); ogsa luften, der treenger indi 17

beholderen er beskyttet. 18

4 Bagerholder: den findes inde i strukturen, og er derfor bedre 19
beskyttet mod stev og fremmedlegemer. 20

21

s BESKRIVNING AV APPARATEN

AQUA-LITY har framtagits for att erbjuda maximal hygien och funktionalitet 5
kombinerat meden innovativ design.

Den distribuerar kallt och varmt vatten i stora mangder. 7
Dessa ska alltid anslutas till en vattenledning for dricksvatten och kan forses
med sarskilda filtrerande tillvalssatser. Den har ett internt kylsystem som gér 8

att vattnet kan kylas till 8 + 12°C. 9

Varmvattenberedare i rostfritt stal pa 1,5 liter, for produktion av varmvatten 10
vid 95 ° C (A/C - H/C - WG/IB version). 1"
Apparaten ar férsedd med en sakerhetsventil vid inloppet (backventil) 12
Holjet kan latt demonteras for atkomst till de invandiga delarna 13
1  Struktur i stal med holje i stotsédkert plastmaterial 14
2 Distribueringsmunstycken: placerade i skyddat lage 15

3 UV-fonster: under vattenfordelningen, skyddas vattnet mot bakterier 16
med hjalp av UV-stralar (patenterat system). Samtidigt skyddas daven 17

luften som kommer in i flaskan. 18

4  Glashallare: sitter inuti strukturen och ger ett battre skydd motdamm 19
och fraimmande foremal. 20

21

| N BESKRIVELSE AV APPARATET

AQUA-LITY har blitt utarbeidet for & kunne tilby maksimal hygiene og 5
funksjonalitet ved bruk, og samtidig med en nyskapende design.

Forsyner store mengder med bade kaldt og varmt vann. 7
Det ma alltid veere koblet til en hovedvannledning med drikkelig vann og kan
utstyres med spesielle filterutstyr. Apparatet leveres med et internasjonalt 8

kjolesystem som forsyner nedkjglt vann pa 8 + 12 °C. 9

Varmtvannsbeholder i rustfritt stal pa 1,5 liter, for produksjon av varmtvann 10
ved 95 ° C (A/C - H/C - WG/IB versionH). 1
Apparatet er utstyrt med en sikkerhetsmagnetventil ved innlgp 12
(overflomsanordning). 13
1 Strukturi stal med eksternt deksel i stetdempende plastikkmateriale. 14
2 Tuter for distribusjon: er plassert i et beskyttet omrade. 15

3 UV vinduet: blir under distribusjonen av vann beskyttet mot bakterier 16
gjennom utsendelse av UV straler (pattentert system ): og samtidig 17

beskyttes luften som kommer inn i glassballongen. 18
4 Glassholder: Er utformet pa innsiden av strukturen og som giren 19
storre beskyttelse mot stov og fremmedlegemer. 2(1’

GE 3 OMNMUCAHUE NMUTLEBOIO AMMAPATA

Mutbesoit annapat AQUA-LITY paspabatbiBancs s Toro, 4Tob NpeanoxuTs
noTpebuTensM MakcumarnbHYl TUrMeHy U xopolwee ¢yHKunoHanbHoe 4
Ha3HayeHne CoeaMHEHHBIX C HOBbIM AAM3aHOM.

CHabaeT x0noaHow 1 ropsiiert BoAoW B 6OMbLLIOM KONNMYECTBE. 5
Takne ycTpolcTBa AOMXHbl Bcerga MoaknovaTbCcs K BOAONPOBOAY C
MUTLEBON BOMOW, U MOTYT AOMOMHATLCS CreuuanbHbIMU UsTpyoWmuMmn 7
YyCTPOWCTBAMMU, OHW UMEKT BCTPOEHHYK CUCTEMY OXMaXAeHusl, koTopast
NpOV3BOANT XONOAHY0 Bogy Temneparypon 8 + 12C.

lopsiunn BoAHbIN pe3epByap B Hepxasetowewn ctanu 1.5 nutpos, Ans 8

npoussBoAcTBa ropsiyen Bogel B 95°C (mogens A/C - H/C - WG/IB). 9
YCTPOWMCTBO 0GOPYIOBAHO CONEHOMAHbBIM KnanaHoM Ge3onacHocTv Ha Brycke 10
(yCTpOMCTBO NPOTUB NPONMBaHUSI). 1
BHelwHss o6LIMBKa NMUTLEBOTO annapara Nerko ycTpaHaeTcs Ans NpocToro 12
[OCTyna K BHyTPEHHMM AeTansim npudopa. 13
1 CTpyKTypa coenaHa us pyrioHHOM CTarnu ¢ BHeLHeW oGLLnBKOM U3 14
npoTMBOYyAapHOW NnacTMacchbl 15

2 BbixoaHble OTBepCTUA pacnpeaensiowme Boay: NO3ULIMOHUPOBaHbI 16
B 3alMLLUEHHON obnacTu. 17
3 BbixogHoe okouwko UV (Y®): Bo Bpemsi nocTaBKU, BoAa 3alyuilieHa 18
oT 6akTepuit bnarogapsi BCTaBneHHbIM ynbTpacduoneToBbIM fiy4yam 19

(3anaTteHTOBaHbLIN cnocob); B To e BpemMs 3alMWEH U BO3AYX, g?

Bakke til opsamling af drypvandet.

aftagelig og forsynet med rgd advarselslampe 6 (fuld bakke)

Knap til vandforsyner:

Med sikkerhedsenhed 7.1, der forhindrer utilsigtet start (H).

Knap for vand ved rumtemperatur

Knap for det kolde vand

Knap for kulsyrevand

Opbevaringsrum til filtre og til CO2 cylinder

Greb

Termostat for koldt vand

Termostat for varmt vand (H/C)

Afbryder for varmt vand (H/RI - H/C)

Dataskilt

Indgang for vandet fra forsyningsnettet %M eller %2 (A/C — HIC)
Indgang for vandet fra forsyningsnettet %2 (A/Rl - WG/RI — H/RI)
Toplag

Advarselslampe for manglende vand (Version WG/RI)

Fyldning af isbank

Bricka for uppsamling av vatten som droppar ner.
avtagbar och férsedd med den réda indikatorn 6 (full bricka).
Vattendispenserns tryckknapp:

med sékerhetsenhet 7.1 som férhindrar en odnskad igangsattning (H).
Knapp for vatten med rumstemperatur

Kallvattenknapp

Knapp for kolsyrat vatten

Utrymme for filter och CO,-cylindern

Handtag

Kallvattentermostat

Varmvattentermostat (H/C)

Varmvattenstrombrytare (H/RI - H/C)

Markskylt

Natvatteningang %M eller . (A/C — HIC)
Natvatteningang . (A/RI - WG/RI - H/RI)

Ovre kapa

Ingen varningslampa for vattnet (WG/RI)

Pafylining av isfacket

Kar for oppsamling av draper.

kan fiernes og er utstyrt med rgd indikator 6 (fullt kar).
Trykknapp for vanndistribusjon:

med sikkerhetsenhet 7.1 som hindrer utilsiktet oppstart (H)
Bryter for romtemperert vann

Bryter for kaldt vann

Bryter for kullsyreholdig vann

Plass for filtre og CO2-beholder

Handtak

Termostat for kaldt vann

Termostat for varmt (H/C)

Bryter for varmt vann (H/RI - H/C)

Dataskilt

Vanninntak fra nettverk %M or %2 (A/C —HIC)

Vanninntak fra nettverk %: (A/RlI - WG/RI — H/RI)
Toppdeksel

Varsellampe for mangel pa vann (Versjon WG/RI)
Fyll isblokken

KOTOPbIA BXOAUT B pe3epByap.

CrakaHofepaTenb: BCTPOEH BO BHYTPEHHIOI YacTb CTPYKTYpPbI
M rpaHTUpYyeT GonbLUYo 3aliMTy NPOTUB NbININ U MHOPOAHLIX TeN.
Pe3epByap HakonneHus Kanatowien BoAbl

CBEMHbIW, C KpaCHbIM UHAVMKATOPOM 6 (MOSMHBbIV NIOTOK).

KHonka Bogopa3gaTtuumka:

C nNpefoxpaHuTenbHbIM yCTPONCTBOM 7.1, nMpeagoTBpallatomm
cnyyanHbIn 3anyck (H).

KHOMKa pa3nvBa KOMHaTHOW TemnepaTypbl BOAbI

KHOMKa pa3nuBa XoroAHON BOAbI

KHOMKa pa3nuBea ra3aupoBaHHOW BoAbl

MecTto ansa cduneTpoe n 6annoxHa CO,

Pyuka

TepmocTat xonoaHou BoAbl

TepmocTat ropsiuen Bogbl (H/C)

Bbikntouyatens ropsiuen Bogbl (H/RI - H/C)

Tabnuyka ¢ TeXHNYECKMMU AaHHbIMMU

BxoaHon kaHan B BogonpoBoaHyto ceTb %M unmn s (A/C — HIC)
BxopHon kaHan B BogonpoBogHyto ceTb s (A/Rl — WG/RI — H/RI)
BepxHssa KpblwKa

CwurHanbHas namnoyka orcytcteus Boabl (Version WG/RI)

ByHKep-HaKOHMTeﬂb And nbga
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TECHNICAL CHARACTERISTICS
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Water production
Vandproduktion
Vattenproduktion
Vannproduksjon
BbIpabotka Bogb! Jluac

¢h

usgh

22 (8)

5,8 (2,1)

22 22 22

5,8

5,8

22 (8)

5,8 (2,1)

5,8

22 (8)

5,8 (2,1)

Water outlet temperature
Vandudgangstemperatur
Vattnets utgaende temperatur
Vanntemperatur uttak
Temnepatypa BoAOBbIMycKa

°C

°F

8 + 12 (95)

46 =53
(205)

3+10

37,4+ 50

46 =53

8+12 8

+12 (90)

46 =53
(194)

8+12

46 + 53

8 + 12 (90)

46 = 53
(194)

Direct cooling
direkte kaling
direkt kylning
direkte kjoling
HernocpeACTBEHHOE OXIaxAeHne

Ice bank

Isbank

Frysdisk

Isblokk

ByHkep - HakonuTenb nbaa

Removable tank

Aftagelig beholder

Avtagbar tank

Fjembar beholder

BbIHMMaeMb I GyHkep-HakonuTernb

Tank capacity

Beholderens kapacitet
Tankens kapacitet
Beholderkapasitet

EMkocTb GyHkepa-Hakonurens

usg

0,8

0,8

0,8

0,8

Compressor
Kompressor
Kompressor
Kompressor
Komnipeccop

HP

KBt

110

110

110

112

112

112

112

Rated input
Absorption
Absorbering
Forbruk

Watt

HomuHanbHas notpebrisiemast MOLLHOCTL Bart

150

810

310

140

590

310

760

Supply
Forsyning
Stromforsorjning
Spenningstilforsel
AnekTponuTaHve

Volt/Hz

BonbtTepy

220-240/1/50 Hz

Net weight
Nettovaegt
Nettovikt
Nettovekt
Bec HeTTO

kg

22

48,5

24

53

25

55,1

19

41,9

20

44,1

24

53

25

55,1

Gross weight
Bruttovaegt
Bruttovikt
Bruttovekt
Bec 6pyTTO

kg

24

53

26

57,3

27

59,5

21

46,3

22

48,5

26

57,3

27

59,5

Packing dimensions
Emballage dimensioner
Emballagets matt
Dimensjoner innpakking
Pa3mepbI ynakoBku

mm

370 x 370 x 1180 h

Charge
Fiillmenge
Laddning
Belastning
3arpyska

FREON
R134A

75

75

60

60

60

65

65

A-weighted sound pressure level
A-vaegtet lydtryksniveau
Ljudtrycksniva A

A-veid lydtrykkniva

YpoBeHb 3ByKOBOrO faBneHus A

dB

<70

<70

<70

<70

<70

<70

<70




HANDBOOK SECTION I
Reserved to qualified operators

HANDBOG AFSNIT II
Forbeholdt faglaerte operatorer

HANDBOKEN SEKTION Il
Reserverad for kvalificerade operatorer

HANDBOK DEL Il
Reservert for kvalifiserte operatorer

PYKOBOAOCTBO PASAEN I
Tonbko AnNA KBanucUUMpPOBaHHbLIX CMeLanmcToB
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| GB INSTALLATION

Place the appliance in the desired point of installation, away from heat
sources and protected from direct sunrays.
Installation in the open air and very damp places is not recommended.

5.1 POSITIONING THE UNIT
» To ensure proper ventilation, position the cooler at a distance of at least
6-7 cm from the wall.

| DK ] INSTALLAZIONE

Placer apparatet pa installationsstedet, pa afstand fra varmekilder og beskyt-
tet fra direkte solstraler.
Det frarades at installere anleegget udenders eller pa meget fugtige steder.

5.1 PLACERING

» For at lette ventilationen, placer kgleren pa mindst 6-7 cm afstand fra
veeggen.

s W AUFSTELLUNG

Placera apparaten pa vald installationsplats, i skydd fran varmekallor och
direkta solstralar.
Installering utomhus eller i mycket dammig miljé rekommenderas inte.

5.1 PLACERING

» For att framja luftcirkulationen, ska du placera kylanldggningen pa ett
avstand av minst 6-7 cm fran vaggen.

[ N INSTALLATION

Plasser apparatet der hvor det skal installeres, et stykke i fra varmekilder
og skjermet for direkte sollys. Det anbefales ikke & installere apparatet
utenders eller i miljger med hay luftfuktighet.

Installasjon i friluft eller pa sveert fuktige steder frarades.

5.1 PLASSERING

» Forafaen bedre utlufting plasseres avkjgleren med en distanse p& minst
6-7 cm fra veggene.

RUSI INSTALACION

Pacnonoxwute nutbeson annapart B HasHa4eHHOM MecCTe, Oalfieko OT UC-
TOYHUKOB TENOTbl U NPAMbIX COJTHEYHbIX nyqeﬁ.

He peKkoMeHayeTCAa yCTaHOBKa Ha OTKPbITOM BO3yXe U B OYEHb BI1aXHbIX
MecTax

5.1 MNO3UWUNOHUPOBAHME NMUTLEBOI'O
ANMAPATA

* [Onsa J'Iy'~|LIJel7I BEHTUNALMK BOOOOXNaANTESb AOIDKEH HAaX0AUTbCA Ha pac-
CTOSIHUMN 6 — 7 CM OT CTEHbI.
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| GB 5 INSTALLATION
5.2 WATER CONNECTION TO THE MAINS

Before making the water connection, make sure the mains water pressure is
between 1 and 3 bars.

During connection of the appliance to the mains water supply, all pre-existing

tubes, gaskets and joints placed between the appliance and the water mains

connection must be replaced with new material to avoid contamination.

 [fthe mains water pressure exceeds 3 bars, predispose a pressure reducer
capable of reducing the latter to the 1-3 range (fig.6.1).

* Predispose a stop tap R on the water inlet pipe.

e Connect a T pipe (1/4”) (not provided) to tap R.

* Connect the appliance to the water mains using the water inlet fitting 1.

Ice container filling (vers. WG-IB)

Push T pipe into attachment 1 (tank load) exerting the required pressure.
Open tap R and allow water to flow slowly into the ice bank until the level
of water in the vertical transparent (fig. 4) pipe (P) reaches the position
indicated by plate “Fill” (L).

Close tap R.

Take off the tube T pushing with a 7 key on the locking ring and simultane-
ously pulling the tube.

5.2 FORBINDELSE TIL VANDFORSYNINGSNETTET

Far den hydrauliske tilslutning, kontroller at nettets tryk ligger mellem 1 og

3 bar.

For apparatet forbindes til vandforsyningsnettet, skal alle de allerede

eksisterende slanger, taetninger og koblinger der findes mellem maskinens

vandforsyningsnettets udtag udskiftes med nyt materiale for at forekomme

forureninger.

 Hovis nettrykket er hgjere end 3 bar, sgrg for at installere en tryknedseetter,
som er i stand til at seenke veerdien til de 1 + 3 bar, som er standardveerdi.

+ Sorg for at installere en stophane R pa reret for vandindgangen.

 Tilslut et T rgr (1/4”) (ikke medleveret) til stophanen R

« Tilslut anleegget til vandforsyningsnettet, ved at bruge indgangstilslutning
1.

Fyldning af isbanken (version WG-IB)

Seet T reret ind i koblingen ved at udgve det passende tryk.

Abn for stophanen R og lad vandet Igbe langsomt ind i isbanken, indtil
vandniveauet i det gennemsigtige, lodrette nivelleringsrer (P) (Fig. 4) nar
meerket (L) angivet pa metalsiden af apparatet.

Luk R hanen.

Frakobl T rgret ved at trykke pa laseringen med en 8 mm nagle og traek
samtidigt pa reret for at traekke det ud.

Version A/RI - H/RI - WG/RI - HWG/RI (fig.5)

» Connect the appliance to the water mains using the water inlet fitting 1
fast coupling provided can be used for the 1/4" diameter pipe.

Version A/C - H/C - IB (fig.4)

« Connect the appliance to the water mains using the water inlet fitting 1.
The 1/4F connector or the fast coupling provided can be used for the 3/4M
diameter pipe.

» This water dispenser can be equipped with a WATER BLOCK anti-flooding
device (optional) to prevent any accidental water leaks (fig.6).
Once the WATER BLOCK device has intervened, fitting K should be
disassembled and button P pressed to reset the device.

 If instead of being connected directly to the aqueduct the machine is
connected to an autoclave pump, then it is necessary to install above the
water supply an ANTISHOCK device to prevent “water hammers” (fig. 7).

N.B.: the pressure is especially important for those water
coolers fitted with a carbonation device.

Version A/RI - H/RI - WG/RI - HWG/RI (fig.5)

« Tilslut anlzegget til vandforsyningsnettet, ved at bruge indgangstilslutning 1.
Fastkobling kan bruges for rgret med 1/4” diameter.

Version A/C - H/C - IB (fig.4)

« Tilslut anlzegget til vandforsyningsnettet, ved at bruge indgangstilslutning 1.
Konnektoren 1/4F eller den medleverne fastkobling kan bruges for rgret
med 3/4M diameter.

« Vandforsyneren kan vaere udstyret med en WATER BLOCK anordning
mod vandfyldning (ekstraudstyr) for at forekomme eventuelle tilfeeldige
vandleekager (fig. 6).

Hvis WATER BLOCK anordningen indkobles, for at genindstille den bar
K tilslutningen afmonteres og P knappen trykkes.

« Hvis maskinen ikke er forbundet direkte til vandforsyningsnettet men til
en autoklav pumpe bliver det ngdvendigt at installere en ANTISHOCK
anordning pa den gverste del af vandkredsen for at forekomme tryksted

(fig.7).

BEMARK: Trykket er sardeles vigtigt for de apparater udstyret med
kulsyre anordning.

304



Reserved to qualified operators - Forbeholdt faglarte operaterer - Reserverad for kvalificerade operatdrer - Reservert for kvalifiserte operaterer - Tonbko ans KBanuULUMPOBaHHbLIX CNeLManucToB

5.2 ANSLUTNING TILL VATTENNATET

Innan du utfor anslutningen till vattennatet, ska du kontrollera att nattrycket

ar mellan 1 och 3 bar.

Nar maskinen ansluts till vattennatet, ska alla existerande ror, tatningar och

kopplingar som sitter mellan maskinen och vattenférsérjningsnatet bytas ut

mot nya for att férebygga fororening.

» Om nattrycket Overstiger 3 bar, ska du installera en tryckreducerare som
kan sanka vardet till 1+3 bar.

« Installera en stoppkran R pa vatteningangsroret.

* Anslut en slang T (1/4”) (medféljer inte) till kranen R

* Anslut apparaten till vattenledningen genom att anvanda inloppsanslut-
ningen 1.

Pafylining av frysdisken (version WG-IB)

Tryck roret T in i fastet 1 genom att utdva korrekt tryck.

Oppna kranen R och slapp langsamt in vatten i isbanken anda tills vatten-
nivan i det vertikala genomskinliga roret (P) (Fig. 4) nar upp till referensmarket
(L) som ar inpraglat pa platen.

Sténg kranen R.

Lossa slangen T genom att trycka med en 8mm nyckel pa blockeringsringen
och dra samtidigt i roret.

5.2 TILKOBLING AV VANN FRA NETTVERK

Fer tilkobling til vann, ma du forsikre deg om at trykket pa nettverket ligger

mellom 1 og 3 bar.

| fasen for tilkobling av maskinen til vannettet, ma alle rer, pakninger og

skjgtinger som finnes fra for byttes ut med nytt materiale for & unngéa kon-

taminering

* Hovis trykket pa nettverket er over 3 bar, ma du ferst installere en trykkre-
duserer som er i stand til & senke trykket til mellom 1 — 3 bar.

* Du ma installere en stoppekran R pa reret til vanninntaket.

+ Kobl et T-rar (1/411) (ikke medlevert) til kranen R.

» Kobl apparatet til hovedvannledningen gjennom inntakets forbindelse 1.

Fylling av isblokken (version WG-IB)

Skyv rgret T inn i festet 1 med nedvendig kraft.

Apne kranen R og la vannet renne sakte inn i isbeholderen inntil vannivaet
i den vertikale gjennomsiktige slangen (P) (Fig. 4) nar opp til merket (L) pa
dekselet.

Steng kranen R.

Koble fra rgret T ved & klemme med en 8mm fastngkkel pa sperreringen
samtidig som du trekker i rgret.

5.2 NOoAcCoO EAMHEHUE ANMAPATA K
BOOOMNPOBOOHOU CETU

Mepen nogkniouyeHMeM NUTLEBOrO annapaTta K BOAONPOBOAHOW CETU Mpo-

BepbTe, YTO6 AaBneHne B BOAONPOBOAHOM CETU HaXoAunoch mexay 1 n 3 6ap.

Ha cTtagum noacoegunHeHns annapaTa K BOOOMNPOBOAHOW CETU BCe TPyObl,

NPOKNagKkM U CoedVHEHUs, YyCTaHOBIEHHbIE MEXAy annapaToMm U BOAo-

3a60pHbIM KPaHOM, AOMKHbI ObiTb 3aMeHeHbl Ha HOBble BO n3bexaHue

3arpasHeHni.

» Ecnu paeneHve B BogonpoBogHow cetu Buwe 3 6ap, obecneyste nu-
TbEeBOW annapaTt pefykTopoM [aBreHusl, KOTOpblA CMor Gbl ONyCcTUTb
nasnexune go 1 — 3 Gap.

» CoeguHuTe CTOMOPHbIV KpaH R ¢ BNyCKHbIM LLNaHrom.

* Mopkniouute TpyOGy T (1/41l) (He BXOOWT B KOMMIEKT NOCTaBKU) K OTBOAY
R.

* Mopgkntounte annapat kK BOAONPOBOAY C MOMOLLbIO (PUTUHIa ANS Bnycka
oAbl 1.

3anonHeHue 6yHKepa — Hakonumernsi nb0om (WG-IB)

MpotonkHuTe WwnaHr T B oTBepcTUE 1 NPUMEHSIS HYXKHYHO CUny.

OTKpbITb CTOMOPHBIV KpaH R 1 MeaneHHo HanonHWTL BOAOW pe3epByap nbaa, A0

TeX Nop rnoka ypoBeHb BoAbl B BEPTMKabHOM Npo3payHom wnawre (P) (Puc. 4)

He JOCTUIHET Toukw (L), koTopasi 0603HaveHa Ha MeTannM4eckomn NoBepPXHOCTH.

3akpoiTe CTONopHbIN kpaH R.

Otpenute wnaHr T HaxaB raeyHbIM KIo4eM @8MM Ha 3anmparoLLee KosbLo 1

O[JHOBPEMEHHO MOMbITANTECH BbITALLMTH LUSIAHT.

Version A/RI - H/RI - WG/RI - HWG/RI (fig.5)

 Anslut apparaten till vattenledningen genom att anvénda inloppsanslutningen 1
Snabbkopplingen kan anvéndas till slangen med diameter 1/4”.

Version A/C - H/C - IB (fig.4)

 Anslut apparaten till vattenledningen genom att anvanda inloppsanslutningen 1.
Den medféljande anslutningen 1/4F eller snabbkopplingen kan anvéndas till
slangen med diameter 3/4M.

@ NOBS: trycket &r viktigt speciellt for maskiner med kolsyreséttningsa-
nordning

» Denna distributionsenhet kan utrustas med en anordning som motverkar
oversvamning (WATER BLOCK) (tillval) for att forhindra eventuellt vat-
tenlackage (fig.6).

Om anordningen WATER BLOCK aktiveras, maste du demontera fogen
K och trycka pa tangenten P for att aktivera den igen.

* Om maskinen, istéllet for att kopplas direkt till vattenledningen, kopplas till
en autoklav, ar det nddvandigt att uppstroms fran den hydrauliska kretsen
installera en ANTISHOCK-anordning for att férebygga “tryckstétar” (fig.7)

Version A/RI - H/RI - WG/RI - HWG/RI (fig.5)

« Kobl apparatet til hovedvannledningen gjennom inntakets forbindelse 1.
Den faste koplingen apparatet med kan anvendes for raret pa 3/4M diameter.

Version A/C - H/C - IB (fig.4)

* Kobl apparatet til hovedvannledningen gjennom inntakets forbindelse 1.
Forbindelsesstykket 1/4F eller den faste koplingen apparatet er utstyrt med kan
anvendes for roret pa 3/4M diameter.

@ N.B; trykket er viktig, og spesielt for maskiner som er i stand til a pro-
dusere kullsyre.

* Denne distribueringsmaskinen kan utstyres med en anordning for vann-
blokkering WATER BLOCK (ekstra), for a forhindre uforutsette vannlek-
kasjer. (fig.6).

Dersom WATER BLOCK griper inn, er det ngdvendig a Igsne kobling K
og trykke pa bryteren P.

« Dersom maskinen er koblet til en autoklavpumpe isteden for til vannet-
tet, er det nedvendig med installasjon av en ANTISJOKKINNRETNING
oppstrems vannkretsen for a forhindre “vannhammer” (fig.7)

Version A/RI - H/RI - WG/RI - HWG/RI (fig.5)

* [MNopkntounTte annapat kK BOAONPOBOAY C NOMOLLbIO (DUTUHIa ANs BNycka
oAbl 1
ObICTPOro CoeAMHEHNS MOXET MCMOMb30BaTbCA ANs TPyObl AnameTpom
3/4M.

Version A/C - H/C - IB (fig.4)

 [Mogkntouute annapar K BOAONPOBOAY C MOMOLLbIO (hUTUHra Ans Brycka
Boabl 1.
CoepguHutenb 1/4F nnu xe nepexogHuUK Ans 6bICTPOro COeANHEHNS MOXET
ncnonb3oBaTbes AN Tpyobl AnameTtpom 3/4M.

@ MpumeyaHve: gaBneHne B BOAONPOBOAHON CETU UrPaeT BaXHYH Porb,
0Cc06eHHO, B annaparax ¢ CUCTEMON NPOU3BOACTBA ra3upOBaHHOI BoAbI.

» OTOT pacnpegenuTenb MOXET OCHALLATLCSt CUCTEMOW aHTWU3aToMNeHUs!
WATER BLOCK (¢hakynstaTvBHO) A4S NpegoTBpaLleHns BO3MOXHbIX
crnyYanHbIX npoTteyek (puc. 6).

Ecnu Bkntovaetcs cuctema aHtusatonneHnss WATER BLOCK, to ans eé
YCTPaHEHUs HYXHO AeMOoHTVpoBaTh WwTyLep K v HaxaTb Ha kHornky P.

+ Ecnu mawuHa BMecTo TOro, YTobbl GblTb CBSI3aHHOW HanpsiMyto C

BOZOMNPOBOAOM, MOACOEAMHEHa K HAacocy C aBTOKNaBOM, Heobxoaumo
ycTaHoBUTb Ha rugpocucteme yctpoiictBo ANTISHOCK Bo nsbexaHve

«rMAapaBnUyecKkmx ygapos» (puc. 7)
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10.1

NI1604-160

NI1604-170

5.3 CONNECTING THE CO2 GAS CYLINDER (CARBON DIOXIDE) (WG/RI - HWG/RI)

* Open the door (fig. 8) in order to access the compartment for the CO,
cylinder.
With disposable cylinders (non-rechargeable), proceed as follows:
» Screw the cylinder onto the pressure reducer (R-UG).
The cylinder is equipped with a sealing valve that will open when it is mounted
onto the reducer valve and will close automatically when it is disconnected.
The screw for regulating the reduction valve has already been calibrated to
the optimal pressure setting (approximately 3 bar).
In any case, the quantity of gas supplied can be increased by turning the screw
in the clockwise direction, or decreased by turning it in the anti-clockwise
direction (fig. 10). Disposable CO, cylinders with a capacity of 600 grams can
charge approximately 120 liters of water.

AN\

With rechargeable cylinders (B-RIC), proceed as follows:

AN\
DK

Caution! when using non-rechargeable gas cylinders, carefully follow
the instructions contained on the label located on the cylinder itself.

NOTICE! Rechargeable cylinders are empty when supplied. Have
the cylinder filled with gas by the nearest authorized distributor.
Ask only for CO, (carbon dioxide) for “food products.”

« Paying special attention to the seal, screw the pipe union on the pressure
reduction valve (R-UG) to the connector on the cylinder, using a monkey
wrench (fig. 9).

« Open the valve on the cylinder by turning it in the clockwise direction (fig. 10).

The screw for regulating the reduction valve has already been calibrated to

the optimal pressure setting (approximately 3 bar).

In any case, the quantity of gas supplied can be increased by turning the

screw in the clockwise direction, or decreased by turning it in the anti-

clockwise direction. Rechargeable CO, cylinders can charge approximately

140 liters of water.

« Once the cylinder is positioned and connected with the tube, use the C belt
to fasten the cylinder only (fig. 8).

Caution! after transporting, storing and using co2 cylinders, follow local

regulations concerning their use.

Ice container emptying (for maintenance)

Disconnect the power chord from the socket. To empty the ice bank, after the

ice has melted, simply extract the tank drain pipe (S) from its housing and

allow the water to flow out (fig.10.1). Having emptied the ice bank (approx.

4 litres) reposition the pipe in its housing.

5.3 TILSLUTNING AF CO2 GASFLASKEN (KULSYRE) (WG/RI - HWG/RI)

+ Abn daren (fig. 8), for at ga ind til afdelingen med CO2 cylinderen
For engangsflaskerne (eller for de flasker, som det ikke er muligt at oplade)
(B-UG), operer som fglger:
» Skru flasken fast pa trykregulatoren (R-UG).
Flasken er udstyret med en teetningsventil, som abnes nar den monteres pa
trykregulatoren, og som lukkes automatisk nar den frakobles.
Indstillingsskruen af trykregulatoren er allerede justeret til den optimale
kulsyreveerdi (cirka 3 bar). Det er i hvert fald muligt at age gasmaengden ved
at dreje skruen med uret, eller mod uret for at nedsaette den (fig. 10).
CO, engangsflaskens autonomi er pa 120 liter vand for udgaven pa 600 g.

A\

Advarsel! gasflasken er en engangsflaske, og kan ikke oplades. over-
hold ngje instruktionerne pa flaskeetiketten.

For de OPLADELIGE gasflasker (B-RIC) operer som felger:
ADVARSEL! Den opladelige flaske leveres i tom tilstand. Fyldningen
é ber ske hos den nermeste autoriserede forhandler af teknisk gas.
Specificer, at De skal bruge en CO, (kulsyre) ladning specielt til lev-
nedsmiddelbranchen.

For de OPLADELIGE gasflasker (R-UG) operer som fglger:

» Pas pa teetningen, skru trykregulatorens daeksel Q fast pa flaskens tilslut-
ning (fig. 9).

+ Abn V flaskens ventil (fig. 10).

Indstillingsskruen af trykregulatoren R er allerede justeret til den optimale

kulsyrevaerdi (cirka 3 bar). Det er i hvert fald muligt at ege gasmaengden ved

at dreje skruen med uret, eller mod uret for at nedsaette den. Autonomien

for den opladelige CO, gasflaske er pa 140 liter vand.

+ Efter at have anbragt cylinderen og tilsluttet den til rgret, brug C-remmen
kun til fastgerelse af cylinderen (fig. 8).

Advarsel! Hvis der udferes aendringer pa kulsyre trykket, vil disse kun frem-

bringe virkninger efter at have temt mindst to liter vand ud.

Temning af isbanken (for vedligeholdelsen)

Tag stikket ud af stikdasen pa vaeggen. For at temme isbanken efter at isen
er smeltet, er det nok at tage det lodrette nivelleringsrar/temningsrer (S) ud
fra sin plads og lade vandet Igbe ud (fig.10.1). Efter at have temt isbanken
(cirka 4 liter), seet rgret pa plads igen i det lodrette saede.



Reserved to qualified operators - Forbeholdt faglarte operaterer - Reserverad for kvalificerade operatdrer - Reservert for kvalifiserte operatorer - Tonbko ans KBanMuUMpOBaHHbIX CcneLManucToB

5.3 ANSLUTNING AV CO,-GASBEHALLAREN (KOLDIOXID) (WG/RI - HWG/RI)

+ Oppna luckan (fig. 8) s& att du far atkomst till CO,-flaskans férvaringsut-
rymme
Foér behallare for ENGANGSBRUK, ska du utfora féljande procedur:
» Skruva fast behallaren vid tryckreducerare (R-UG).
Behallaren har utrustats med en tatningsventil som 6ppnas under
monteringen vid reduceraren som stangs automatiskt vid en eventuell
frankoppling.
Regleringsskruven pa reduceraren R ar redan tarerad i optimalt gaslage
(ungefar 3 bar). Men det ar mgjligt att 6ka gaskvantiteten genom att vrida
skruven medsols eller motsols for att minska gaskvantiteten (fig.10.).
Autonomin fér engangsbehallaren fér 600 gr CO,-gas &r cirka 120 liter vatten.
é Obs! gasbehallaren ar av engangstyp som inte kan laddas om. folj
noga instruktionerna som star pa behallarens etikett.
Folj nedanstaende procedur for behallaren av LADDBAR typ (B-RIC):
folgende Hinweise:
j OBS! Den laddbara behallaren saljs tom.

Ladda den med gas hos narmaste aterforsaljare av tekniska gaser. Be
om pafyllning avC02-gas (koldioxid) for livsmedelsbruk.

» Kontrollera packningen och skruva fast munstycket pa tryckreduceraren
(R-UG) vid behallarens faste (fig. 9).

+ Oppna behallarens ventil (fig. 10).

Reducerarens regleringsskruv har redan tarerats i optimalt gaslage (ungefar

3 bar). Det gar att 6ka gaskvantiteten genom att vrida skruven medsols eller

motsols for att minska gaskvantiteten. Autonomin fér den laddbara CO,

gasbehallaren ar cirka 140 liter vatten.

» Nar cylindern har placerats och anslutits till réret, ska du anvanda C-baltet
for att satta fast endast cylindern (fig. 8).

Obs! Resultaten av tryckvariationerna i det kolsyrade vattnet har effekt bara
efter att du har tomt minst 2 liter avatten.

Tomning av frysdisken (for underhall)

Koppla fran natsladden fran eluttaget. For att tomma isbanken, néar isen
smalt, ska man ta ut det vertikala roret for nivamatning och témning av
behallaren (S) och lata vattnet rinna ut (fig.10.1). Da du tom frysdisken (cirka
4 liter), ska du omplacera slangen i dess vertikala lage.

5.3 TILKOBLING AV BEHOLDEREN MED CO, (KARBONISK ANHYDRID) (WG/RI - HWG/RI)

+ Apne opp daren (fig. 8) for & 4 tilgang til rommet hvor CO sylinderen befin-
ner seg or ENGANGSBEHOLDERE (IKKE PAFYLLBARE) gjgr som falger:

» Skru beholderen til trykkredusereren (R-UG)

Beholderen er utstyrt med en ventil som apner seg ved montering til

redusereren og lukker seg igjen automatisk nar du kobler den fra.

Skruen for regulering av redusereren R er allerede stilt i optimal posisjon for

kullsyredannelse (ca. 3 bar). Det er likevel mulig & ske mengden gass ved a

rotere skruen i klokkeretning, eller mot klokkeretning for 8 minske den (fig.10).

Engangsbeholderen inneholder 600 gr. CO2 gass, for ca. 120 liter med vann.

A Obs! gassbeholderen er av engangstypen og kan ikke fylles. les ngye

gjennom instruksjonene pa beholderens etikett.

For PAFYLLBARE beholdere gjgr som falger:

OBS! Den pafyllbare beholderen kommer tom. Serg for a fylle pa gass
A hos naermeste autoriserte forhandler av tekniske gasser. Be om fylling
av CO2 gass (karbonisk anhydrid) kun av typen ”for naringsmidler” .

« Veer forsiktig med pakningen, skru apningen pa trykkredusereren til festet
pa beholderen (fig. 9).

« Apne ventilen pa beholderen (fig. 10).

Skruen for regulering av trykkredusereren er allerede stilt i optimal posisjon

for kullsyredannelse (3 bar). Det er likevel mulig & ske mengden gass ved

a rotere skruen i klokkeretning, eller mot klokkeretning for & minske den.

(fig.10.2) Den pafyllbare CO2 beholderen er for ca. 140 liter vann.

» Nar beholderen er plassert og koblet til slangen, bruk C-beltet kun til &
feste beholdren (fig. 8).

Obs! Resultatene av trykkvariasjonene under kullsyredannelsen har kun effekt
etter at det har strommet ut minst 2 liter vann.

Temming av isblokken (for vedlikehold)

Trekk kontakten ut av stgpselet. For & temme isblokken, etter at den er
opptint, holder det a trekke ut den vertikale slangen som maler vannivaet og
temmer karet (S), og la vannet renne ut (fig.10.1). Etter & ha temt isblokken
(ca.4 liter) setter du tilbake rgret i sin vertikale posisjon.

5.3 COEAWHEHUE C KNCNOPOOHbLIM BAJIJIOHOM CO2 (YINIEKUCIIbINA MA3) (WG/RI - HWG/RI)

» Orkpoiite aBepuy (puc. 8), 4ToObl NoNy4nTL AOCTYN K OTCEKY Ans 6anmnoHa
C YrMEeKNUCIbIM rasom.

C kncnopogHbimn 6annoHammn (OQHOPA3OBOIO) HyxHO AencTBOBaTh
cnegyoLmm obpasom:

» [MpucoeamHutb kncrnopogHbii 6annoH k pegyktopy Jaenenus (R-UG)
KncnopogHbiit 6annoH cHabxéH 3aTBOPOM, KOTOPbIA OTKpbIBAETCS Npu
MOHTaxe C peayKkTOpOM [aBleHusl M aBTOMaTUYECKW 3aKpbIBAeTCsl B TOT
MOMEHT, KOria JOMKeH OTCOEANHUTBLCS.

BWHT perynupoBaHus peaykTopa AaneHus R yxe HACTpoeH Ha ONTUMAIbHYIO

No3uLMIO rasupoBaHus (MpnbnunsmTensHo 3 6ap). BoamoxkHo, B 1t06oM criyuae,

YBENINYNTL KOSIMYECTBO ra3a MoBOPAYMBAA BUHTbI MO YACOBOMW CTPESIKE WU

NPOTVB YaCOBOIN CTPESIKMN 415 ero yMeHblueHus (puc. 10.).

ABTOHOMHOCTV KUC/IOPOAHOIO 0/1HOPa308oro 6annoHa CO, BMeCTUMOCTbIO

600 r xBaTaeT npuban3mTenbHO Ha 120 N1 BoAbI.

VAN

C kucnopogHbiMu 6annoHamu MEPESAMNOJTHAKOLLIEFOCS Tvna HyHO
BHUMAHMUE! MNepe3sanonHsowmitca TMn KUCNOpoaHoro 6anmnoHa no-

BHuMmaHue! kucnopoaHbIn ofHOPa3oBbIv 6anioH He MOXeT nepesa-
NOMHATLCA. NPOYMTANTE BHUMATENbLHO MHCTPYKLUMIO HaXOAsLLYHCh
Ha TEXHUYECKOMN ITUKETKE KUCITIOPOAHOro GansioHa

CTaBnseTcs B NyCTOM BuUAE. 3anoNH1Te KNUCOPOAHbIA 6anmnoH razom
y PO3HUYHOTO ToproBua ¢ gonyckom. CnpawmBaiTe Tonbko ras3 CO2
(yrnekucnbIi ras) «nULLEBOro NoTpe6neHns».

+ CoeawnHuTe peayKTop AaBneHus ¢ kucnopoaHbim 6annorom CO, nposepus
npaBunbHOe pa3mMelLeHre npoknagaku (puc. 9).

» OTKpbITb KManaH kucnopogHoro 6annoxa V (puc. 10).

BWHT perynnpoBaHus pefyKTopa AaBneHWs y)xe HACTPOeH Ha ONTUMasIbHYIO

no3uLyMIo ras3uposaHus (NpubnusuTensbHo 3 6ap). BoamMoxHo, B 1tobom ciyyae,

YBENNYUTL KOMIMYECTBO ra3a NMoBOpauMBas BUHTbI MO YACOBOMN CTpesiKe Unu

MPOTVB YACOBOW CTPESKN AJ1s ero yMeHbLeHns (Puc.10.2). ABTOHOMHOCTU

kucnopoaHoro 6annora CO, nepes3anonHAIOLLEerocs Tuna, BMeCTUMOCTbIO

600 r xBaTaeT NpubansnTensHO Ha 140 N BoAbI.

* YctaHoBuTE GansmoH ero K LWaHry, C NoMOLLbo peMHs C 3akpenuTe TonbKo
6annoH (puc. 8).

BHumaHue! U3meHéHHbIe pe3ynbmambl 0aesieHusi Ha 2a3upoeaHHOCMb 6ydym

aghghekmueHbI MOLKO NOC/Ie MO20, Kak cme4ém xoms 6b1 2 numpa e0o0bl.

C6poc nbaa u3 pesepByapa (TexHUYeCcKoe o6CryKMBaHUe)
OTcoeanHUTb TOKOMPOBOAAWMIA Kabenb OT po3eTku. [nsi OnopoXHEHUs
pesepByapa CO NbA0OM, NOCIe TOro Kak Néa pactass, 4OCTaTOuHO BbIHYTb
BEpPTUKanbHbIN LUSIAHT YPOBHSI M OMOPOXXHEHWUSI BAHHOYKM (S) U AaTb CTeYb
Boge (puc. 10).

[Mocne Toro, kak BcA BoAa BbiTedeT U3 pedepByapa (mpubnuantensHo 4
nUTpa), BCTaBbTE LUMAHT B €r0 BEPTUKAsbHYH MO3ULMIO.
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SAFETY

5.4 ELECTRICITY CONNECTION

Connection to the mains electricity supply is carried out by connecting the plug to

a mains socket (fig.11).

The supply socket must be equipped with an efficient earth plate and it must be

sized for the load of the appliance (see technical characteristics).

Make sure that the mains voltage corresponds with what is specified on the data

plate.

Make sure that there is an omnipolar switch above the socket with a minimum

contact break of 3 mm protected by fuses of suitable amperage for the absorption

of the appliance itself (see technical characteristics and data plate).

+ Adjust cold water thermostat COLDER depending on use and season (positions
recommended from 4 to 7)

+ Turn the screw of the hot water regulator HOTTER clockwise by 3/4 of a turn
(Version H/C).

Connect the machine to a mains electrical network protected by a
circuit breaker with a sensitivity equal to or less than 30 mA.

STARTING

GB 3

6.1 USE

Warning! Before using the machine proceed with the sanitation
A (see relative paragraph)

Warning! If the appliance has been laid down or turned upside
down, you should wait at least 8 hours before starting it.

* Turn on the water tap and make sure there are no leaks.
+ Press the sparkling water button ;'};'; until all the remaining air is eliminated from
the circuit (WG models).

» Repeat the operation with the cold water * and environment <= button

(H/C - HIRI - HWG/RI) Fill the hot water reservoir completely
A pushing on red button 3+SAFETY, until the flow of water be-
comes constant.

» Put the switch P “ON”.
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5.3 ELEKTRISK FORBINDELSE

Forbindelsen til det elektriske net sker ved at forbinde stikket til lysnettets stik-

kontakt.

Stikkontakten til forsyningen ber veere udstyret med en effektiv jordforbindelse, og

den bar svare til apparatets last (der henvises til afsnittet "Tekniske Karakteristikker”)

Kontroller at netspaendingen svarer til specifikationerne, som er angivet pa da-

taskiltet.

Kontroller at der er oven pa stikket er en afbryder kompatibel med alle poler, og

med en afstand pa mindst 3 mm mellem kontakterne, og beskyttet med sikringer.

der har en strgmstyrke, som egner sig til apparatets absorption (se de tekniske

karakteristikker og dataene pa skiltene).

+ Juster vandtermostaten COLDER, i forhold til bruget og saesonen (anbefalede
positioner fra 4 til 7).

+ Drej skruen pa regulatoren for det varme vand HOTTER med 34 omdrejning
med uret (Version H/C).

Forbind maskinen til en elektrisk netforsyning der er beskyttet med
en afbryder med en felsomhed pa 30 mA, eller mindre

5.3 ELEKTRISK ANSLUTNING

Anslutningen till elnatet sker om du ansluter kontakten till ett vagguttag. Stromut-
taget som anvands maste vara utrustad med en fungerande jordkontakt och maste
passa apparatens belastning (se tekniska sardrag).

Kontrollera att natspanningen motsvarar vardena som anges pa dataplaten.
Forsakra dig om att det finns en omnipolar strdmbrytare med minst 3 mm mellan
kontakterna och som ar skyddad av sakringar med ett ampéretal som lampar sig
till apparatens absorbering (se sardrag och dataplaten).

« Justera kallvattentermostaten COLDER i enlighet med tilldmpning och arstid
(rekommenderade lagen fran 4 till 7).

+ Vrid skruven pa varmvattensreglaget HOTTER ett 3/4 varv medsols (Version
HIC).

Anslut maskinen till ett huvudelnat som skyddas av en strombrytare
med en kédnslighet motsvarande eller understigande 30 mA

5.3 ELEKTRISK TILKOBLING

Koblingen til stremnettet foretas gjennom & koble kontakten til et stapsel
Stepselet ma veere utstyrt med effektiv jording og veere dimensjonert for apparatet
(se tekniske egenskaper).

Kontroller at spenningen i nettet korresponderer med informasjonen pa maskin-
dataskiltet.

Forsikre deg om at det finnes en flerpolet bryter over stgpselet, med minimum
kontaktdistanse pa 3mm

beskyttet av sikringer med en amperstyrke som er tilpasset apparatets (se tekniske
egenskaper og maskindataskilt).

+ Still kaldtvannstermostaten COLDER inn etter bruk og sesong (anbefalte posis-
joner fra 4 il 7).

+ Skru reguleringsskruen til varmtvannet «HOTTER» 34 runde med klokken
(Version H/C).

Koble maskinen til en stikkontakt beskyttet av en effektbryter med
en felsomhet som er lik eller mindre enn 30 mA

5.3 QJNEKTPUYECKOE COEOUHEHUE

[INs NOAKMIOYeHNs NUTLEBOTO annaparta K 3NeKTPUYECTBY HYXHO MOAKMIOHUTH

€ro K ceTu.

OnekTpoceTb AOMKHA CHabxaTbCst 3PPEKTUBHON NNACTUHON 3a3eMMNEHNS W

[OIDKHA BblAepXnBaTb Harpyaky NWTbeBOro anmnapata (CMOTPU «TeXHWYeckue

XapakTepUCTUKNY).

NpoBepbTe, 4TO6 HaNpseHWe B CETV COOTBETCTBOBANO HaNMCaHHOMY Ha Tabnuuke

TEXHWUYECKNX JaHHbIX.

Y6epunTech, 4TO B AMEKTPOCETU HAXOAMTCS BbIKIHOYaTENb OMHUMOMNSPHOIO TUNa, C

MUHUManbHbIM PACCTOSHUEM MEXAY KOHTaKTaMy 3MM, 3alULLEHHBLIM MaBKMMK

npefoXpaHUTENAMU C COOTBETCTBYIOLLEN CUIOI TOKa B amnepax nornatiaemyio

MUTbEBBIM annapaTom (CMOTPU TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKM U TabnnyKy TeXHW-

YeCKMX AaHHbIX).

+ Otperynupyite TepmocTat xonoaHoi Boasl “COLDER” B 3aBucumocTu ot
pexvimMa UCNonb30BaHWs 1 Ce30Ha roaa (PeKoMeHayemble No3vumm oT 4 1o 7)

+ [oBepHyTb perynsTop ropsyen Boasl HOTTER Ha 3/4 noBopoTa no Yacosown
CTperke A0 HyxHoro nonoxexus (Mmogens H/C).

MoacoeavHuTe annapart K 3MeKTPUYECKON CeTH, 3aliMLeHHOWN
aBTOMAaTM4eCKMM BbIKIO4aTeNieM C 4yBCTBUTENbLHOCTLIO, PaBHON UNn
MeHbLen, 30 mA

L3 (6
6.1 BRUG

Advarsel! Rengeor maskinen inden den tages i brug (se
A omhandlende afsnit)

Advarsel! Hvis apparatet var lagt ned, eller hvis det var vendt,
beor man mindst vente 8 timer for starten.
» Termostaten for koldt vand er allerede indstillet for isbanken.
+ Abn for vandhanen, og kontroller, at der ikke er lzekager.

START

'.';';’; til kulsyrevand indtil al resterende Iuft er ude af systemet
og med miljgknappen z“

+ Tryk pa knappen
+ Gentag operationen med knappen til koldt vand

skubbe pa rede knap 3+SAFETY, indtil vandstrammen bliver

j (H/C - H/IRI - HWG/RI) Fyld varmtvandsbeholderen fuldstaendigt
konstant..

+ Teend hovedafbryderen.

Kl (6

6.1 BRUK

Varning! Innan du anvander maskinen fullfélj anvisad hygien
A (se motsvarande kapitel).

Obs! Om apparaten lagts ner eller valts, ska du vanta minst 8
timmar innan du satter pa den.

IGANGSATTNING

* Kallvattentermostaten 8 har redan reglerats for frysdisken.
+ Oppna vattenkranen och kontrollera att det inte finns lackage.

» Tryck pa knappen ;'};'; for kolsyrat vatten anda tills alla rester av luft i kretsen

eliminerats

+ Upprepa denna atgéard med knappen for kallt vatten *- och miljoknappen =

é (H/C - HIRI - HWG/RI) Fyll varmvattenreservoaren helt trycka
pa roda knappen 3+SAFETY, tills flodet av vatten blir konstant.

+ Satt pa huvudstrombrytaren

N WG OPPSTART
6.1 BRUK

Advarsel! For bruk av maskinen ma det utferes hygienisk
A rensing (se tilhgrende paragraf)

OBS. Dersom apparatet har vaert lagt ned eller snudd opp ned,
ma du vente minst 8 timer for oppstart.

+ Termostaten for kaldt vann er allerede regulert for isblokken.
+ Apne vannkranen og kontroller at det ikke finnes lekkasjer.

+ Trykk pa knappen '.;;;;;; kullsyreholdig vann for a fierne rester av luft i kretsen.
* Gjor det samme med knappen for kaldt vann og miljgtast =~=

ﬁ (H/C - H/IRI - HWG/RI) Fylle varmt vann reservoaret helt skyve
pa red knapp X, til stremmen av vann er konstant.

+ Sla pa hovedbryterl

RUSI BKMIOYEHUE
6.1 MPUMEHEHUE

OcTopoxHo! Mpexae YeM ncnonb3oBaTb YCTPONCTBO, NpOBe-
AUTe caHMTapHY 06paboTKy (CM. COOTBETCTBYHOLLUIA MYHKT)
A BHumanue! Ecnu annapat Haxoauncs B ropM3oHTanbHOM uUnu
nepeBEPHYTOM NMONIOXKEHWUM PEKOMEHAYEM NOAOKAATb XOTS Obl
8 YacoB nepen Ha4yanoM NONb30BaHMUSA.

+ TepmocTaT XornoAHow Bofbl 8 yxe NOBEPHYT B CTOPOHY ByHKepa — HaKonuTens
nbaa.
+ OTKpo¥iTe KpaH 1 NpoBepLTe TO N1 OH HUTLE He NpoTeKaerT.

; . .

+ [lepxkaTb HaXaTol KHOMKY rasvipoBaHHOM geee BOAbI A0 TEX NOP MoKa He ByayT
yaaneHbl U3 CUCTEMbI OCTaTKM BO3AyXa.

+ [oBTOPUTb faHHylo one paunio ¢ KHOMKOW XONoZHOM BOﬂbl* U KHOMKO

nepekn4yeHns pexmnma ~

MONMTHOCTbHO HaXaTus Ha KpaCHblﬁ X KHOMKY, NOKa NOTOK BOAbI

i (H/C - HIRI - HWG/RI) HanonHuTe ropsiumx BogoxpaHunuiia
He CTaHeT MOCTOAHHbLIM.

* BkntounTe rnaBHbIN CETEBON BbIKMoYaTENbI
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If mains water is insufficient, a protection system intervenes and blocks
GB | PUmp functioning (the NO WATER warning light is illuminated. To restore
functioning the apparatus must be disconnected from the electrical net-
work and reconnected when there is sufficient water in the mains system.
Hvis der sker vandmangel i netforsyningen, indkobles et beskyttelses-
system som blokerer pumpens funktion ( “NO WATER” advarselslampen
DK taendes)
For at genindstille apparatets funktion, ber selve apparatet kobles fra
det elektriske netveaerk og forbindes kun efter at vandforsyningen er
kommet tilbage
Om vattenforsorjningen bryts ingriper ett skyddssystem och blockerar
s pumpens funktion (lampan “NO WATER” tands).
For att aterstélla apparatens funktion maste apparaten kopplas bort fran
stromforsorjningen och kopplas tillbaka forst da vatten finns.
Dersom det skulle vaere utilstrekkelig vanntilfersel, vil et beskyttelses-
system gripe inn og blokkere pumpens funksjon (varsellampen "NO
N | WATER” lyser).
For a sette apparatet i gang igjen, ma du koble det fra stremnettet og koble
det til igjen nar vanntilferselen fra vannettet er gjenopprettet.
B cny4yae ecnu G6yaeTt ocyulecTBneHa nNpuocTaHoOBKa mopauu
BOAONPOBOAHOW BOAbI, aKTUBMPYETCA CMCTEMa 3aliUThbl, KOTopas
6nokupyeT paboty Hacoca (3aroputcsi UHAUKaTopHasi namnoyka «NO
RUS | WATER»/ «OTCYTCTBUE BO[bl»).
[ns Bo3o6GHOBNEHUsA paboThbl anmapaTta creayeT OTKMIOYUTL annapar
OT CEeTU INEeKTPONUTAHUSA U BHOBb BKIOYaTb €ro TONbLKO NpU Hanumuuu
[OCTyna K BOAONpoBOAHON Boge

6.2 SETTING UP THE SPARKLING WATER (WG - HWG - WG/IB)

Advice on use

In order to guarantee that the pump functions properly for an extended period of time,
the unit must always be operated with water in the cooling tank.

The quality of the gas-water mixture also depends upon the temperature of the water.
therefore, when the unit is installed, wait until the water has been cooled sufficiently.
After about 20 minutes, cold water (both carbonated and natural) can be dispensed

» Press the water dispenser pushbutton ;.....; - you will hear the compressed CO2
gas come out instantly.

* Open the CO2 delivery valve again (for the disposable cylinder, screw it back onto
the reduction valve).

by using the appropriate buttons. 6.4 FILTER MAINTENANCE

6.3 CARBONATION DEVICE DRAINAGE » Change the filters (if installed) on the basis of the data contained on the
When installing or replacing the CO2 cylinder or when the water supply to the cooler tag

is interrupted, water bubbles can form in the carbonation unit. » Disconnect the machine from the electric mains before starting

These air bubbles can reduce the carbonation quality of the water, therefore, they  + Close tap R (if present) before disconnecting the filter

must be eliminated: « Reinstall the new filter and check that there is no water leakage

+ Turn off the CO2 to the unit (for the disposable cylinders, unscrew the cylinder
from the reduction valve).

» Open tap R again
* Let 20 litres of water flow before using
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6.2 OPSTILLING AF VAND MED KULSYRE (WG - HWG - WG/IB)

Brugsanvisning

For at garantere at pumpen fungerer korrekt, i en laengere periode, skal
enheden altid have koldt vand i kaleanleegget.

kvaliteten pa vand blandet med kulsyre afheenger ogsa af vandets
temperatur. derfor, nar enheden er installeret, skal man vente til vandet er
kalet tilstraekkeligt ned.

Efter cirka 20 minutter, kan det kolde vand(med eller uden kulsyre) leveres
ved at trykke pa tilsvarende knapper.

6.3 TOMNING AF KULSYREENHEDEN

Ved installationen, eller udskiftningen af CO2 cylinderen, eller nar
vandforsyningen til keleanleegget afbrydes, kan der dannes bobler i
kulsyreenheden.

Luftboblerne kan reducerr kulsyre kvaliteten, og skal derfor fiernes:

» Afbryd CO2 forsyning til enheden (for engangscylindre, lgsn cylinderen

fra reduktionsventilen).

» Tryk pa knappen til vandhanen ;o;';: De vil hgre den komprimerede CO2
gas komme ud med det samme.

+ Abn for CO2 forsyningsventil igen (for engangscylindre, skru cylinderen
tilbage pa reduktionsventil).

6 4 FILTER VEDLIGEHOLDELSE
Udskift filtrene (hvis installeret) i henhold til anvisningerne pa etiketten.
» For indgrebet, afbryd maskinens elektriske netforsyning
» Luk for hanen R (hvis installeret) for filteret fijernes
» Monter det nye filter, og kontroller, at der ikke er vandudsivninger
+ Abn igen for hanen R.
» Vent pa, at 20 liter vand stremmer ud fer apparatet tages i brug

6.2 STALLA IN PARLANDE VATTEN (WG - HWG - WG/IB)

Rad vid anvandning

For att garantera en god och langvarig funktion av pumpen ska du se till att
det alltid finns vatten i kyltanken nar du anvander den.

Kvaliteten pa blandningen av koldioxid och vatten beror aven pa
vattentemperaturen. vanta darfor tills vattnet ar ordentligt nedkylt nar enheten
har installerats.

Efter cirka 20 minuter kan kallt vatten (bade kolsyrat och naturligt) tillférses
genom att anvanda de avsedda knapparna.

6.3 UTSLAPP AV KOLDIOXID DEVICE
Nar du monterar eller byter ut CO2-flaskan eller nar vattenforsérjningen till
kylaren avbryts kan det handa att det bildas bubblor inuti kolsyreenheten.

Sadana bubblor kan férsamra kolsyrekvaliteten pa vattnet och ska darfor
avlagsnas pa foljande satt:

» Frankoppla kolsyretillforseln till enheten (vid anvandande av CO2-flaska
ska den skruvas loss frén reglerventilen).

 Tryck pa knappen for vattentillforsel eov: du kan da héra hur den kom-
primerade koldioxidgasen genast kommer ut.

+ Oppna sedan ventilen fér kolsyretillférsel pa nytt (vid anvandande av
CO2-flaska ska den skruvas tillbaka pa reglerventilen).

6.4 FILTERUNDERHALL

+ Byt utfiltren (om de har installerats) enligt uppgifterna som star pa etiketten.

+ Koppla ifran maskinen fran elnatet innan du startar

+ Stang kran R (om den finns) innan du kopplar ifran filtret

+ Aterinstallera det nya filtret och kontrollera att det inte finns nagot vatten-
Iackage

+ Oppna kran R igen.

+ Lat 20 liter vatten floda ut fére anvandning.

6.2 MONTERING AV KULLSYREHOLDIG VANN (WG - HWG - WG/IB)

Rad for bruk

for & garantere at pumpen fungerer riktig over tid, ma enheten kun fungere
nar det finnes vann i kjgletanken.

kvaliteten pa gassvannets blanding avhenger ogsa av vannets temperatur.
nar enheten installeres ma man derfor vente til vannet er tilstrekkelig nedkjglt.
Etter cirka 20 minutter har man muligheten til & tappe kaldt vann (bade kullsurt
og naturlig) ved a trykke pa de tilhgrende knappene.

6.3 TOMMING AV KULLSYREENHET

Nar man installerer eller bytter ut CO2 sylinderen, eller nar kjglerens
vanninntak avbrytes, kan det danne seg vannbobler i karboniseringsenheten.
Disse luftboblene kan reduser vannets karboniseringskvalitet og ma derfor
elimineres:

» Steng av enhetens CO2 (pa engangssylindre skrur man sylinderen av
reduksjonsventilen).

» Trykk pa vanntappeknappen ;';o; : man kan hgre at den komprimerte
CO2-gassen kommer ut gyeblikkelig.

+ Apne opp forsyningskranen for CO2 igjen (p& engangssylindre skrur man
dette tilbake pa reduksjonsventilen).

6.4 FILTER VEDLIKEHOLD

+ Skift ut filtrene (hvis de er installert) pa grunnlag av informasjonen som
finnes pa etiketten.

» Koble maskinen fra stremnettet for du begynner

» Steng korken R (hvis den finnes) for du kobler fra filteret

« Installer det nye filteret igjen og kontroller at det ikke er noen vannlekkasjer

+ Apne korken R igjen

» La 20 liter med vann stremme gjennom for bruk.

6.2 HACTPOWKA NnogA4¥ rA3MPOBAHHOW BOAbl (WG - HWG - WG/IB)

CoBeT Mo UCNonbL30BaHUI0

YT1o6bl rapaHTupoBaTh Haanexawytio paboTy Hacoca B TeyeHue
NPOAOIKMTENBHOTO BPeMeHM, YCTPOICTBO Bcerda AOMKHO paboTaTtb npu
Hanuuuu Bodbl B 6ake oXNaxaeHus.

Ka4yecTBO ra3o-BO3MYLLUHON CMeCU Takke 3aBWUCWUT OT Temrepatypbl BoAbI.
No3aToMy, KOrfia YCTPOMCTBO ByAeT yCTaHOBMNEHO, NOAOXKAUTE, NoKa BOAA He
GyneT oxnaxaeHa HagnexaiimmM o6pasom.

MpumepHo Yepes 20 MUHYT, MOXHO MoflyvyaTb XOMOAHY Boay (Kak
rasvpoBaHHyto, TaK 1 6e3 rasa) C MOMOLLbI0 COOTBETCTBYIOLLMX KHOTOK.

6.3 CNYCKTA3A U3 BJIOKA TASUPOBAHUA

Mpu yctaHoBke unun 3ameHe GannoHa ¢ CO2 wnu, ecnu nogaya BoAbl K
YCTPOWCTBY - MpepBaHa, B Gnoke rasmpoBaHunsi MOryT ob6pa3oBbiBaTbLCA
BO34YLUHbIE My3bIPbKU.

OTuM BO3YLUHbIE Ny3bIPbKM MOTYT YXYALIWTH KAYeCTBO ra3upoBaHus BOAbl,
NO3TOMY HEOOXOAMMO NPEANPUHATL CreayoLLme Mepbl:

* Bbikntounte nogady CO2 Ha ycTpoMCTBO (ANsi O4HOPa30BbIX 6annoHoB.,
OTKpYyTUTE BanmnoH oT peaykTopa).

* HaxmMute kHOMKy nogauu BoAbl o
HaYHET BbIXOAMUTL CxaTblin ra3z CO2.

» CHoBa oTkponTe knanaH nogayn CO2 (ans ogHopa3oBoro 6annoHa, CHoBa
NPUKPYTUTE €r0 K PeayKTopy).

6.4 OYUCTKU PUIBTPA

* [MpousBoamnTe 3aMeHy OUnNLTPOB (ECAN OHU YCTAHOBIEHbI), PYKOBOACTBY-
ACb JAaHHbIMU1, YKa3aHHbIMU Ha LUMMbAMKE.

* [Nepen nNyckom OTCOEAUHUTE annapaT OT SMEKTPUYECKON ceTU

+ 3akpolite kpaH R (ecnu ecTb) nepen oTcoeanHeHneM dunsTpa

* YcTaHOBWTE HOBLIV OUNLTP U YGeanTeCh B OTCYTCTBUMN YTEUKW BOAbI

* Otkpowite kpaH R .

» Mpexpe YeM ucnonb3oBaTh annapart, nponycTute Yepes Hero 20

NNTpoB BOAbI.

. Bbl YCINbILWWNTE KaK HeMeaneHHO
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Attention: to carry out this or any other maintenance operation requiring the machine casing
to be opened, use protective gloves to avoid being cut by the sharp edges of the sheet steel

Pas pa: til denne vedligeholdelsesoperation, og til de andre der medfgrer abning af maskinens
hus, skal der anvendes beskyttelseshandsker for at forekomme kvastelser pa stalpladernes
skarpe kanter

Varning: for denna underhallsoperation, liksom for de andra som innebar att maskinens holje
maste oppnas, anvdnd skyddshandskar for att forebygga risken att skédra sig pa platarnas
vassa kanter

Forsiktig: ved utfering av denne og andre vedlikeholdsoperasjoner som medferer apning av
maskinen, bruk vernehansker for a unnga at man kutter seg pa platenes skarpe kanter.

BHumaHue: Bo BpeMs BbINMOJSIHEHUA OaHHOW 3KCI'I]1yaTaL|,I/IOHHOﬁ onepauuvu, a Takxke BO Bpems
Apyrux Ael?lcTBMI;I, KoTophble TpeGyIOT CHAATUE O6LUMBKMK annapara, McﬂOﬂbSyﬁTe 3alWnTHbIe
nep4yartkum Bo nsbexaHue NMPAMOro KOHTakKTa € OCTPpbIMU KpassMu JINCTOBOIro MeTanna.

6.5 REMOVING THE TRAY AND CONNECTING THE DRAINAGE

The red float R signals that the water collection tray is full and should be

emptied.

« Insert a flexible pipe on the box and connect to a drain (Fig.18)

« Lift the tray upwards to remove and then empty it (fig.14). « Correctly restart the condenser
It is also possible to have a continuous drainage system so as to avoid emptying

the drain:

* Remove the tray and drill a 3-4 mm hole on the rear side, in the point

indicated (fig. 15)

« Drill a hole in the casing where the tray is lodged, near the external corner
in the point highlighted by a special reference (fig. 16).

» Open the machine from the rear carefully rotating the condenser (Fig. 17)
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6.5 FJERNELSE AF BAKKE OG FORBINDELSE AF AFLEDNING

Den rgde flyder R signalerer at bakken til vandopsamling er fuld og at den
skal temmes

» Loft bakken opad for at fierne den, og tem den derefter (fig.14).

Det er ogsa muligt at udstyre anlaegget med et kontinuerligt aflednings-
system, for at undgé at skulle tamme afledningen:

* Fjern bakken og udbor et hul pa 3-4 mm pa bagsiden, ved det angivne
punkt (fig. 15)

» Udbor et hul i huset, hvor bakken er placeret, ved siden af det udvendige
hjerne, der er fremhaevet med en seerlig henvisning (fig. 16)

« Abn forsigtigt maskinen bagfra, ved at dreje kondensatoren (Fig. 17)
 Iseet en bgjelig slange i kassen og forbind den til et draen (Fig.18)
» Genstart kondensatoren pa korrekt vis.

6.5 BORTTAGNING AV BRICKAN OCH ANSLUTNING AV DRANERINGEN

Den roda flottéren R signalerar att vattenuppsamlingsbrickan ar full och
maste tommas.

« Lyft brickan uppat for att ta av den och tdm den sedan (fig. 14).
Det ar ocksa majligt att ha ett kontinuerligt draneringssystem for att undvika
témning av draneringen:

» Ta bort brickan och borra ett 3-4 mm hal pa baksidan, | den punkt som
indikeras (fig. 15)

+ Borra ett hal | holjet dar brickan sitter, nara den yttre hérnan i den punkt
som ar markerad av specialreferensen (fig. 16)

6.5 FJERNE KARET OG KOBLE TIL TOMMESYSTEMET

Den rgde indikatoren R signaliserer at drapekaret er fullt og ma temmes.
» Loft karet oppover for a fierne det, og tem det deretter (fig.14).

Du kan ogsa ha et kontinuerlig temmesystem slik at du ikke trenger a
temme karet:

 Fjerne karet og bor et 3-4mm hull pa baksiden, i det indikerte punktet (fig.
15)

« Bor et hull i dekselet der karet er plassert, i naerheten av det utvendige
hjgrnet, i punktet som er Indikert med en egen referanse (fig. 16)

.

Oppna maskinen bakifran genom att forsiktigt rotera kondensatorn (Fig.
17)

Satt i ett flexibelt ror pa ladan och anslut den till dréaneringen (Fig. 18)
Starta om kondensatorn riktigt

Apne maskinen forsiktig fra baksiden ved & rotere kondensatoren (Fig.
17)

Sett inn en fleksibel slange i boksen og koble den til et avligp (Fig.18)
Start opp kondensatoren igjen

6.5 YOAJEHUE NNOTKA BOOOMPUEMA U NOACOEOUHEHUE CNTUBHOW CUCTEMbI

KpacHblii nonnaBok R curHanvavpyet o ToMm, YTo NOTOK Ansi cbopa BoAbl
HanomnMHWNCs No npegena v Hy>HO ero ONopPOXHUTb.

* lMpvnogHUMKTE NOTOK, BbIHBTE U crieliTe Boay (puc.14).

MoXHO TaKke yCTaHOBWUTb CUMCTEMY HENpepbIBHOTO CrnBa BO u3bexaHvie
py4HOro cnuBa:

* BbiHbTE NOTOK M NpocBepnuTe oTBEpPCTME AnameTpoM 3-4MM B 3adHeN
CTEeHKe B ykazaHHOM MecTe (puc. 15)

+ [NpoceepnuTe oTBEPCTUE B KOpMyCe, B MECTe pa3MeLLeHns noTka, Bornmamn
OT BHELLHErO yrna B OTMe4YeHHoM Touke (puc. 16)

OTkponTe annapaT C 3agHEN CTOPOHbI, OCTOPOXHO MoBOpavnBas
KoHgeHcatop (puc. 17)

BcTaBbTe 04MH KOHel, LnaHra B 6rok, a Apyro noAcoeauHUTe K CrmBy
(puc.18)

SaI'IyCTVITe KOHAeHcaTop.
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A Maintenance operations should be carried out by a qualified
professional.
Vedligeholdelsesoperationerne skal udferes af kvalificeret personale

Underhallsoperationerna ska goras av kvalificerad personal

Vedlikeholdsoperasjonene ma utfgres av kvalifisert personale.

dkcnnyaTtauMoHHble onepauuuM AONXHbI BbINOMHATbLCA
KBanudmuMpoBaHHbLIM NepCcoHanom.

 GB iy ROUTINE MAINTENANCE

Subject How How often

Cleaning the outside of the |« Clean the external part with a damp cloth, do not use solvents or abrasive detergents. Montly

appliance

Replacing the CO, cylinders + Follow the instructions provided in paragraph 5.3 When the manometer falls
below 1 bar

Cleaning the water collection tray | « Clean the tray and remove any residue. Weekly

Cleaning the cooling condenser » Remove all dust and dirt with a domestic vacuum cleaner or similar appliance. Montly

+ Do not use compressed air jets.
+ Do not use wire brushes

Power lead + Check the condition and intactness of the power lead

Water connection check + Check the condition and intactness of the water supply pipe.
+ Check for any leak

Cleaning the mechanical water filter | + Disassemble the inlet pipe fitting, pull the filter using pliers and remove any impurities | Montly
(A/C - H/C - WG/IB) (fig.20).

LY 7 LOBENDE VEDLIGEHOLDELSE

Emme Operation Hyppighed
Udvendig rengering o Renger den udvendige del med en fugtig klud, brug ikke oplgsningsmidler eller | Hver maned
®tsende vaskemidler

Udskiftning af CO2 flasker o Operer som beskrevet i afsnit 5.3 Na&r manometeret viser min-
dre end 1 bar

Renggring af bakkernetil drypop- | ¢ Renger bakken og fjern eventuellerester Hver uge

samling

Renggring af keleskabetskon- | o Fjern al stev og snavs ved brug af en normal stevsuger eller lignende Hver maned

densator o Anvend ikke trykluftstraler

Anvend ikke metalbgrster

Strgmledning

Kontroller, at stramledningen er i god stand og fejlfri

Kontrol af vandtilslutning Kontroller, at vandforsyningsslangen er i god stand og fejlfri.

Kontroller, at der ikke er udsivninger

Ynctka mexaHudeckoro cunstpa | e [leMOHTUpPYIATE WTyLep y BXoAa U ybepuTe BO3MOXHYIO 3arpa3HEHHOCTb.(pnc.20). Hver maned
Bogbl (A/C - H/C - WG/IB)
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| S I
Atgérd

Utvdndig rengéring

ORDINARIE UNDERHALLSARBETE

Procedur

+ Rengor utsidan med en fuktig trasa, utan att anvanda l6sningsmedel eller
produkter med slipmedel.

Intervaller
Montly

Replacing the CO2 Byte av CO2-
behallarna

« Utfor proceduren som beskrivs i stycke 5.3

Da manometern sjunker un-
der 1 bar

Rengdring av droppuppsam-
lingsbehallarna

e Rengor behallaren och avliagsna eventuella rester.

Varje vecka

Rengdring av kylkondensatorn

e Avlagsna dammrester eller smuts genom att anvanda en vanlig dammsugare
eller liknande.

e Anvind inte tryckluftsstralar.

e Anvdnd inte metallborstar.

Varje vecka

Strémledning

Kontrollera elkabelns skick for att se om den ar intakt

Kontroll av vattenanslutningen

» Kontrollera vattentillforselrorets skick for att se om det ar intakt.
Kontrollera om det finns lackor

Rengodring av det mekaniska
vattenfiltret (A/C - H/C - WG/IB)

- Demontera metallfogen vid inloppet och avldgsna eventuella orenheter.
(fig.20).

Varje manad

N 7

Formal
Utvendig rengjaring

ORDINART VEDLIKEHOLD

Operasjon

+ Vask de utvendige delene med en fuktig klut, bruk ikke lgsemidler eller sdper med slipemidler.

Hyppighet
Manedlig

Utskifting av CO2 beholder

* Gjor som beskrevet i paragraf 5.3

Nar manometeret synker
Under 1 bar

Rengjering av karet for Oppsamling | = Vask karet og fiern eventuelle rester Ukentlig
av draper
Rengjering av kjglekondensator « Fjern rester av stgv og skitt med En stavsuger eller lignende. Montly
* |kke bruk luftkompressor.
* ikke bruk metallbgrster.
Stremkabel = Kontroller at stremkabelen er intakt og i god stand
Kontroll av vanntilkobling » Kontroller at vannforsyningsslangen er intakt og i god stand.
» Kontroller at det ikke er noen lekkasjer
Rengjering av mekanisk Vannfilter | « demonter metallkoblingen i inntaket og fiern eventuelle urenheter (fig.20). Manedlig
(A/C - H/IC - WG/IB)
RUS|iY/ PEMOHT U PEMMAMEHTHBIE PABOTbI
Uenb Cnocob Kak yacTto
YucTka noBepxHOCTH annapara. + OuyucTbTE BCE BHELIHME YACTW BAAKHOW TPAMKOW, HE MOMb3yATeCh A/A OuYMCTKM | Pa3 B MecsL,

a6pa3I/IBHbIMI/I MOKLWMMKN CpeaCTBAMN UK NOPOLLKaMK

3ameHa kucnopogHoro 6annoHa
CO2

[lencTByiiTe TaK, Kak HanucaHo B naparpage 5.3

Korga maHoMmeTp compér
HWkKe yem 1 6ap.

(AIC - HIC - WG/IB)

(punc.20).

YucTka pesepsyapa HakonneHus | o OuucTbTe pesepByap v ybepuTe BO3MOXKHYH 3arpA3HEHHOCT. Pa3 B Hepento
Kanarowien Boabl
Ouymncrka X0n0AuNbLHOro o YbepuTe oCTaTKM MbIAN UAK FPA3N LOMALIHUM MbIIECCOCOM. Pa3 B mecsL,
KOHAEeHcaTopa. o He ynoTpebnainTe CTpylo CKaToro Bo3ayxa.
o Hu B KOeM C/lyyae He UCMONb3yTe METAIIMYECKUE TPEAMETbI.
MuTatowmin nposoa + [NpoBepbTe COCTOSHME M COXPAHHOCTb NUTAIOLLENO NPOBOAA
MpoBepka nogcoeanHeHns Boabl | « lNpoBepbTe COCTOSIHUE U COXPAHHOCTb TPYObl BoAOCHaBXKEHMS.
+ [NpoBepbTe cUCTEMY Ha yTeUKU
Cleaning the mechanical water filter | «+ Disassemble the inlet pipe fitting, pull the filter using pliers and remove any impurities | Montly
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o SAFETY
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Switch off hot water switch P and press “H+ Sa-
GB fety” to drain at least 5 litres from the hot water
tank to eliminate the hot water (H/C version)

Sluk afbryderen P til varmt vand, og tryk pa
“H+ Safety” for at dreene mindst 5 liter fra

DK varmtvandsbeholderen for at fjerne det varme
vand (model H/C)

Stang av varmvattenbrytaren P och tryck pa
“H+ Safety” for att tomma ut minst 5 liter fran

S varmvattentanken for att eliminera varmvattnet
(modell H/C)

Sla av varmtvannsbryteren P og trykk pa “H+
Safety” for a temme ut minst 5 liter fra varmt-

N vannsreservoaret for a temme ut varmtvannet
(H/C modell)

BbikniounTe BbIKMOYaTenb ropsiyei Boabl P,
Haxmute “H + Safety” u cneiite He meHee 5
NIUTPOB ropsiyen Boabl U3 Gaka ropsYen Boabl
(mopenb H/ C)

RUS

7.1 INTERNAL CLEANING/ HYGIENIC CLEANING

WARNING! Given that the products used for the hygienic cleaning pro-
cedure contain corrosive acidic and alkaline substances, disposable
gloves and protective eyewear should be worn at all times.

When performing the hygienic cleaning procedure, please keep to the
product reaction times, sanitising liquid percentages and quantities
of water for rinsing.

» The operation of higienization/sterilization has to be carried out every time
the refrigerator is installed and:
- every 6 months when it is used (*)
- every time the water filter is changed
- after an inoperative period of one or more weeks

(*)If the refrigerator is installed in Hospitals, Schools, Old people’s homes, or
Clinics, it is recommended to sterilize it every 3 months.

Warning: If a filtering kit is fitted on the appliance, it should be excluded
from the hygienic cleaning process.

(A/C - HIC - WGI/IB) Preparation of the hygienic cleaning solution

+ Take five litres of water

+ Add to it 5% of hydrogen peroxide 130 volumes; for the dosage, use a gra-
duated measuring cup or a common syringe.

N.B.: when using commercial hygienic cleaning solutions, keep to the instruc-
tions provided by the manufacturer and included in the packaging.

+ Using a pump P, connect the appliance water inlet to the container filled with
the disinfectant solution.

« Start the pump, allowing the disinfectant to enter the appliance, then turn on
the taps to enable the hygienic cleaning solution to flow throughout the entire
hydraulic circuit, right through to the water dispensing spout.

» Before you run out of disinfectant solution, turn the pump off and stop the
water dispensing.

 Leave the disinfectant solution to act for minimum 20 minutes.

» Reconnect the appliance to the water mains.

+ Before using the machine, let at least 15 litres of water flow from the taps (at
4-litres intervals to avoid the WATER BLOCK intervention, if present) so to
rinse thoroughly the water system.
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INDVENDIG RENGQRING/ HYGIEJNISERING

ADVARSEL! Produkterne, som bruges til desinficering, ber udelukkende
bergres efter at have taget briller for at beskytte gjnene og engangslatex
handsker pa, da det er zetsende substanser, syrlige og alkaliske. Nar
desinficeringen udfgres ber man overholde produktets reaktionstider,
procentdelene af desinficeringsmidlet og vandmangden, der skal
bruges til skylningen.

» Hygeinisering/rengering bgr udfgres ved enhver ny installation af keleap-
paratet og:
- efter hver 6. maned i brug (*)
- efter hver udskiftning af vandfilteret
- efter hver periode pa en eller flere uger, hvor maskinen ikke har vaeret i brug
(*)Hvis keleskabet er installeret pa hospitaler, skoler, plejehjem eller klinikker,
ber det hygiejniseres hver 3. maned.

Advarsel: Hvis der er et filtreringssat monteret pa maskinen, ber dette
udelukkes.

7.1 INVANDIG RENGORING/ DESINFICERING

OBS! Produkterna som anvands for desinficering ar sura och alkaliska
fratande substanser och far bara hanteras efter att ha tagit pa sig
engangshandskar och skyddsglaségon. Da du utfor desinficerings-
proceduren maste du respektera produktens reaktionstid, desinfice-
ringsprocent och vattenmangd for skoljning.

+ Desinficering maste alltid utféras nar filterkylaren installeras och:
- var 6:e manad under dess anvandning (*)
- varje gang vattenfiltret byts
- fter en period pa en eller flera veckor da den inte anvants
(*)Om filterkylaren ar installerad i sjukhus, skolor, alderdomshem eller kliniker
rekommenderas det att desinficera den var tredje manad

Obs! Om en filtreringsenhet installerats i maskinen, maste den av-
lagsnas.

7.1 INTERN VASK/ HYGIENISK RENSING

Obs! Med hensyn til at produktene som brukes til den hygieniske ren-
singen er etsende, syreholdige og alkaliske substanser, ma du bruke
engangshansker og briller for a beskytte gynene. Nar du utferer den
hygieniske rensingen ma du respektere virketiden til produktet, pro-
sentandelen med rensemiddel og mengde vann for skyllingen.

+ Den hygieniske rense- og desinfiseringsoperasjonen ma utferes ved hver
installasjon av kjgleanlegget og:
- etter hver 6. maneds bruk (*)
- ved hvert bytte av vannfilteret
- etter en periode pa en eller flere uker hvor produktet ikke har veert i bruk
(*)Dersom kjgleanlegget er installert pa sykehus, skoler, eldrehjem eller klinikker,
anbefales det & desinfisere hver 3. maned

Obs! dersom det er installert et filtersett i maskinen, ma dette fjernes.

7.1  OE3VHOEKUUA/MUCKA BHYTPEHHUX YACTEN

BHUMAHME! CpencTBa, ynotpebnsiemble ansi ge3vHdgekuun, 6epém
BO BHMMaHue, YTO peyb MAET 06 aGpa3snBHbIX U WENMOYHbIX MOHLINX
cpeAcTBax, HY)KHO HafeBaTb OAHOPA30BbLIe MepyYaTKU M OYKM, AN
3awuThl rnas. Koraa ocyuwecTensieTcs nepuoanyveckas Y4CTka, HyXHO
cobnoaaTb BpeMsi XMMUYECKOM peakuuy BeLecTB, NPOLIEHT OYUCTKU
1 KONIUYECTBO BOAbI AN ONONackuBaHus.

» Onepauusi No Ae3nHMEKLMN A0IKHA BbIMOINHATLCS NPY KaXa0M yCTaHOBKe
NUTLEBOIO annapara u:
- Kaxgple 6 MecsaLeB ncnonb3oBaHusa annapara (*)
- nocne KaXxgon 3ameHbl ounstpa Bogpbl
- Nocre He MCMosb30BaHWs B TeHeHWe 0gHON unu 6onee Hepenb

(*)Ecnum nutbeBol annapart 6bir ycTaHoBMEH B 6onbHULAX, LLKOMax, AoMax Afls
npecrapenbIX Ui NONMKIMHUKaX PEKOMEHYETCS IPOBOAUTL AE3MHEKLINIO
Kaxxgble 3 mecsua.

BHumaHue! Ecnu B nUTbeBOM annaparte BCTaHOBMEH (hunbTp, TO OH
AOIMXKEH ObITb YCTPAHEH.

(A/C - HIC - WGI/IB) Tilberedelse af den hygiejniserende oplasning

» Forbered 4 liter vand

+ Tilseet vandet 5 % hydrogenperoxid pa 130 voluminer (brintoverilte pa 130
voluminer); til doseringen, brug en malestok eller en normal sprgjte.
Bemeerk: Hvis De bruger hygiejniserende oplgsninger i handlen, felg fabri-
kantens instruktioner, som findes i pakningen.

» Ved brug af en P pumpe forbind maskinens vandingang til beholderen med
det hygiejniserende middel.

+ Start pumpen og lad den desinficerende oplgsning flyde ind i maskinen, og
derefter abn samtidigt haneme, for at lade hele den hygiejniserende oplgsning
stramme ud fra forsyningsdyserne.

» For den desinficerende oplgsning bliver faerdig, stands pumpen og afbryd
forsyningen.

* Lad den desinficerende oplgsning virke i mindst 20 minutter.

 Forbind igen maskinen til vandforsyningsnettet.

» Lad mindst 15 liter vand Igbe ud af hanen (med intervaller pa 4 liter for at undga
at aktivere WATER BLOCK-anordningen, hvis den er installeret), saledes at
vandkredslgbet gennemskylles grundigt, far maskinen tages i brug.

(AJ/C - HIC - WG/IB) Hur man iordningsstéller desinfektionslosningen

+ Ta 5 liter vatten

« Tillsatt 5%-ig vatesuperoxid i 130 volymer (vatesuperoxid i 130 volymer) till
vattnet; for doseringen ska du anvanda ett graderat matt eller en vanlig spruta.
OBS: om du anvander desinfektionsprodukter som saljs fardiga ute i handeln,
ska du folja tillverkarens instruktioner som medféljer férpackningen.

» Med hjalp av en pump P kan du ansluta vattenintaget pa maskinen till behal-
laren med desinfektionslosning.

+ Satt igdng pumpen genom att tillsatta desinfektionslosning i maskinen och

O6ppna samtidigt kranarna for att hela desinfektionslésningen ska komma ut

genom distributionsmunstyckena.

Stoppa pumpen och avbryt tillférseln innan desinficeringslosningen tar slut.

Lat desinfektionslosningen verka i minst 20 minuter.

Anslut maskinen till vattennatet igen.

Lat minst 15 liter vatten rinna ut ur kranarna (4 liter at gangen, for att forhindra

att WATER BLOCK slar till, om sadan finns) sa att vattenanlaggningen skoljs

ur ordentligt, innan maskinen anvands pa nytt passage hindras.

(A/C - HIC - WG/IB) Blanding av det hygieniske rensemiddelet

» Forbered 5 liter vann

+ Tilsett vannet 5% med "hydrogen peroksid” pa 130 volum; for dosering bruker
du et merket mal, eller en vanlig sproyte.

NB! Hvis du bruker et annet hygienisk rensemiddel, fglg bruksanvisningen
som er utstedt av produsenten og falger med forpakningen.

Ved hjelp av en pumpe P kobler du apparatets vanninntak til beholderen med
beholderen med desinfiserende opplasning.

 Start pumpen slik at den desinfiserende opplasningen fares inn i maskinen,
samtidig apner du kranen slik at det hygieniske rensemiddelet slippes ut av
tuten for distribusjon.

* Fgrden desinfiserende opplasningen er slutt, stopper du pumpen og avbryter
distribusjonen.

* La desinfiseringsmiddelet virke i minst 20 minutter.

» Maskinen kobles igjen til vannettet.

+ La det renne minst 15 liter vann ut av kranen (med intervaller pa 4 liter for
a hindre at WATER BLOCK trer i kraft dersom automaten er utstyrt med
denne anordningen) slik at vannanlegget blir skikkelig skyllet far man bruker
maskinen pa nytt

(A/C - H/C - WG/IB) MpurotoBneHue pacteopa Ans ge3vHdgexkumum

* [lpurotossre 5 n BOAbI

» [onente B Bogy 5% nepekuck Bogopoda Ha 130 mn (Mepeknck Bogopoaa
Ha 130mMr); ANs [O3MPOBKM YNOTPEONSNTE LUNPUL, UM MEH3YPKY.
MpumeTKa: ecnu NpUroToBMNEHHAsi CMECb HaxoaWTCsA B NMPOAAXW, TO Npu-
[EPXVBaNTECH NHCTPYKLIMM HAXOASLLENCS HA YNaKOBKe.

» C nomoLwubto Hacoca P coequHuTe BNyCKHOWM KaHar Bogbl annapara ¢ Tapon
cogepxallen An3nHdeLmMpyoLWniA pacTeop.

* BknroumnTtb Hacoc 1 3anycTuTb Ae3MHULIMPYIOLLMIA pacTBOP B NUTLEBON ar-
napar ¥ O4HOBPEMEHHO OTKPbITb KpaHbl TaKM 06pa3oMm, 4To6 BECb pacTBOp
BbILLEN Yepes BbIXOAHbIE OTBEPCTVS pacnpenensiowye nuTLEBYH BOAY.

* lNepen Tem Kak Ae3vHULMPYIOLLEE CPEeACTBO 3aKOHYMUTCS, OCTaHOBUTE
Hacoc 1 npekpaTuTe NocTaBKy MUTHEBOW BOAbI.

» OcTtaBuTb 4ENCTBOBATL AE3VHDULIMPYIOLLYIO XXUAKOCTb B TedeHUn 20 MUHYT

* [MNogkntounTb NMUTEEBON annapar K BOJONPOBOAHON CETU.

+ CneviTe 13 kpaHa He MeHblUe 15 NMTPoB BoApl (C MHTEpBanamu B 4 nutpa
Ons Toro, 4Tobbl n3bexatb BkntoveHns WATER BLOCK, ecnv oH umeertcsl),
4TOObI COOTBETCTBEHHbBIM 06pa30M NPOMONocKaTh MMAPABINYECKYH CUCTEMY

nepen ncnonb3oBaHWeM annapara.



Reserved to qualified operators - Forbeholdt faglarte operaterer - Reserverad for kvalificerade operatérer - Reservert for kvalifiserte operaterer - Tonbko ans KBanuuuMpoBaHHbIX CneLManucToB

(A/RI - H/RI - WG/RI - HWG/RI)

After sanitizing with the pump (see chapter 7.1) it is necessary to replace the
silicon tubes and refit a new sanitized tank.

The silicone tubes are work-hardened by the calcium in the water so they
should be changed regularly.

1
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Switch off hot water switch P (Fig. 22) and press “H+ Safety” to drain at
least 5 litres from the hot water tank to eliminate the hot water (H/RI - HWG/
RI version) (fig.23)

Close the main water tap R (Fig.24).

Empty the hot water tank (H/RI - HWG/RI version) by removing the cap
(Fig. 25) and regulating the pressure with the “H+Safety” keys .

Empty the cold tank by means of the dispenser pushbutton % -
Disconnect the machine from the electrical mains -

Open the rear grid (Fig. 25).

© o N
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Uncrew and and remove the lid (Fig. 26).

Wear disposable gloves.
Lift the tank’s lid, the separator and the tank in order to have access to the
tubes that need replacing ( Fig. 27-28- 29).

Replace the tubes by disconnecting them from the electrocomagnetic
valves and from the connections under the tank (Fig. 30-31).
Join the new tubes making sure they are not sqwashed.

Push the tank downwards until it rests on the isolating material (Fig. 32)
and the separator (Fig.33)

Place the lid back on the tank and on the machine.

Reconnect to the water and electric mains and make sure there is no
dripping.
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(A/RI - H/RI - WG/RI - HWG/RI)

Efter desinficering ved brug af pumpen (jf. kapitel 7.1), er det n@dvendigt, at
udskifte silikone rgrene og genmontere en ny desinficeret beholder.

Silikone rgrene er deformationsheerdet pga. kalk i vandet, de skal af denne
grund udskiftes regelmaessigt.

1 Sluk afbryderen P til varmt vand, og tryk pa “H+ Safety” for at dreene mindst
5 liter fra varmtvandsbeholderen for at fierne det varme vand (H/RI - HWG/
RI version) (fig.23)

Luk for vandforsyningshanen R (Fig.24).

3 Temvarmtvandsbeholderen (H/RI - HWG/RI version) ved at fierne deekslet
(Fig. 25) og justere trykket ved brug af “H+Safety” tasterne .

Tom koldtvandsbeholderen ved brug af forsynerens knap % -

Afbryd maskinens elektriske forsyning -

N

(S0

(A/RI - H/RI - WG/RI - HWG/RI)

Efter saneringen med pumpen (se kapitel 7.1), ar det nédvandigt att byta ut
silikonslangarna och installera en ny saneringstank.
Silikonslangarna hardnar av kalk i vattnet sa de bor bytas ut regelbundet.

1 Stang av varmvattenbrytaren P (Fig. 22) och tryck pa “H+ Safety” for att
témma ut minst 5 liter fran varmvattentanken for att eliminera varmvattnet
(H/RI - HWG/RI versionerna) (fig.23)

2 Stang huvudvattenkranen R (Fig. 24).

3 Toém varmvattentanken (H/RI - HWG/RI versionerna) genom att ta bort
kapan (Fig. 25) och reglera tryket med knapparna “H+Safety”.

4 Tém kallvattentanken genom dispenserknappen == - %

5 Koppla ifrdn maskinen fran elnatet N

6 Oppna det bakre gallret (Fig. 25).

7 Skruva loss och ta av locket (Fig. 26).

(A/RI - H/RI - WG/RI - HWG/RI)

Etter rensing med pump (se kapittel 7.1) ma du skifte ut silikonslangene og
sette pa plass en ny renset beholderen.
Silikonslangene blir hardere av kalken i vannet sa de ma skiftes ut jevnlig

1 Sla av varmtvannsbryteren P (Fig. 22) og trykk pa tastene “H+ Safety” for

a temme minst 5 liter fra varmtvannsreservoaret for & fierne varmtvannet

(H/RI - HWG/RI versjon) (fig.23)

Steng hovedvannkranen R (Fig.24).

3 Tem varmtvannsreservoaret (H/RI - HWG/RI versjon) ved a fierne korken
(Fig. 25) og reguler trykket med tastene “H+Safety”.

4 Tem kaldtvannsbeholderen ved hjelp av trykknappen pa distribusjonsen-

heten == -
N

N

5 Kople maskinen fra stikkontakten

(A/RI - H/RI - WG/RI - HWG/RI)

Mocne pesnHdekuun Hacocom (cm. rmasy 7.1) Heobxoanmo 3ameHuTe
CUMNWKOHOBbIE TPYGbI 1 YCTAHOBUTL HOBbIV CAHMPOBAHHbIN Gak.
CvnukoHoBble Tpy6Kky 3acopsitoTcs KanbLeM, coaepallMmMes B BoAe, MO3TOMy
UX HY>XHO PEerynsipHo MeHsITb.

1 BbikmtounTe BbikModaTens ropsyer Bogsl P (puc. 22), HaxvuTe “H + Safety”
n cnevite He MeHee 5 NUTPOB ropsiyenn Boapl U3 6aka ropsiven soapl (H/
RI - HWG/RI version) (puc.23)

3akpoiTe rmasHbIN BogsHom kpaH R (Fig.24).

MonHocTbio cnente 6ak ropsyen sogel (H/RI - HWG/RI version) , BbiHYB
3arnyLuKy (puc. 25) n perynvpys aasneHve kHonkamu “H+Safety”.

4 TlonHocTblo crenTe Bak XOnoAHOM BoAbl C MOMOLLBIO KHOMKM BOZOpas-

Lam
AaTYNKa o~ -
L )

w N

Abn bagristen (Fig. 25).

Skru risten af og fiern laget (Fig. 26).

Tag engangshandsker pa.

Loft beholderens lag, separatoren og beholderen for at fa adgang til rerene,

der skal udskiftes ( Fig. 27-28- 29).

10 Udskift rarene ved at frakoble dem fra de elektromagnetiske ventiler og
fra sammenkoblingerne under beholderen (Fig. 30-31).

11 Forbind de nye rar efter at have kontrolleret, at de ikke sidder fast.

12 Tryk beholderen nedad, sa den hviler pa det isolerende materiale (Fig. 32)
og pa separatoren (Fig.33)

13 Seet laget tilbage pa beholderen og pa maskinen.

14 Genopret forbindelsen til vandforsyning og til stremnet, og kontroller, at

der ikke er udsivninger.

© 00 N O

8 Ta pa dig engangshandskar.

9 Lyft upp tanklocket, separatorn och tanken for att fa tillgang till slangarna
som behdver bytas ut ( Fig. 27-28- 29).

10 Byt ut slangarna genom att koppla ifran dem fran de elektromagnetiska
ventilerna och fran anslutningarna under tanken (Fig. 30-31).

11 For samman de nya slangarna och se till att de inte klams.

12 Tryck ner tanken tills den sitter pa isoleringsmaterialet (Fig. 32) och se-
paratorn (Fig.33)

13 Satt tillbaka locket pa tanken och maskinen.

14 Ateranslut dem till vatten- och elledningarna och se till att inget droppande
sker.

Apne bakristen (Fig. 25).

Lasne og fierne lokket (Fig. 26).

Bruk engangshansker.

Laft beholderlokket, separatoren og beholderen for & fa adgang til slangene

som skal skiftes ut ( Fig. 27-28- 29).

10 Sett slangene pa plass igjen ved a koble dem fra de elektromagnetiske
ventilene og fra koblingene under beholderen (Fig. 30-31).

11 Koble de nye slangene, pass pa at de ikke klemmes.

12 Dytt beholderen nedover til den hviler pa isolasjonsmaterialet (Fig. 32) og
separator (Fig.33)

13 Plasser lokket tilbake pa beholderen og pa maskinen.

14 Koble til vann- og stremnettet og pass pa at det ikke drypper

© 0o N O®

OTcoeanHuTEe annapar OT ANEeKTPUHECKON ceTu

CHumUWTe 3afHI0t0 CeTKy (puc. 25).

OTBUHTWTE 1 CHUMWTE KPbILLKY (puC. 26).

Hapesalite ogHopasoBble nepyaTku.

MoaHMKTE KpbILLKY Gaka, cenapaTop 1 6ak Ans Toro, YTobbl UMETb JOCTYN

K Tpybam, koTopble HyxxHO 3ameHuTe (puc. 27-28 - 29).

10 3ameHuTe TpyObl, OTCOEANHMB KX OT 3NIEKTPOMArHUTHbIX KanaHoBs u oT
coevHeHuii nog 6akom (puc. 30-31).

11 TMpucoeanHnTe HoBble TPYObI, MPOBEPUB UX LIENOCTHOCTb.

12 HapasuTe Ha 6ak, Moka OH He YCTaHOBUTCS Ha W30NUpYIOLLWiA MaTepuan
(puc. 32) n cenapatop (Puc.33)

13 TMomecTuTe KpbILLKY Ha 6ak 1 Ha annapar.

14 CHoBa noacoeamHuTe annapar K BOAO- W 3MEKTPOCETU, NpoBepbTe Ha

OTCYTCTBUWE NPOTEYEK.

© oo ~NO O
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7.2 HOW TO REPLACE THE UV LAMP

The lamp must be replaced every 6000 hours of working (A/C H/C - WG/IB) How to replace the lamp:
@ (about 8 months) Unplug the machine from the mains
Unscrew the screwsand remove the cover of the machine (fig. 34).
Unscrew the screws V and remove the cover C (fig. 35-36)
Remove the lamp and replace it with one of the same kind
Mount again all the components in reverse.

This operation should be performed by a qualified technician.

é Attention! direct irradiation of the UV lamp is dangerous both °
for the eyes and for the skin
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7.2

UDSKIFTNING AF UV LAMPE

Lampen ber udskiftes hver 6000 driftstimer (cirka 8 maneder)
Denne operation ber udferes af faglaert personale.

AN

Advarsel! UV lampens direkte straler er farlige for gjne og hud.

7.2

BYTE AV UV-LAMPAN

Lampan ska bytas var 6000:e funktionstimme
(ungefér var (8:e manad)
Denna procedur maste utféras av kvalificerad personal.

A\

Obs! Den direkta stralningen av UV-lampan ar skadlig for
ogonen och huden.

7.2

UTSKIFTING AV UV PARE

Pzaren ma skiftes etter 6000 timers virketid
(ca. hver 8 maned)
Denne operasjonen ma utfgres av kvalifisert personell..

AN

Obs! Direkte straling fra UV paren er skadelig for gyne og hud

7.2

3AMEHA NNAMIbI UV (Y®)

Namna pomxkHa 3aMeHATbCS Kaxablie 6000 yacoB (Npn6nU3n-
TenbHO 8 MecsiLeB) pa6oThbl

Ora onepauua AOMXHbI BbIMOJTHATbCA KBanMdJVILIMpOBaHHbIM
nepcoHasnom

AN

BHumanume! MNpamoe nonagaHue uany4veHue namnbl UV (YOP)
OonacHO ANA rnas3 u Ans KOXu.

(AIC - H/IC - WG/IB) For at udskifte lampen:

Afbryd maskinens elektriske forsyning

Lasn skruerne og fiern maskinens daeksel (fig. 34)..

Losn V skruen og fjern dakslet C (fig. 35-36)

Demonter og udskift lampen med en af den samme type.
Genmonter alle delene i omsat raekkefglge.

(A/C - HIC - WG/IB) For att byta lampan:

Koppla ifran maskinen fran huvudnatet

Skruva loss skruvarna och ta av kapan fran maskinen (fig. 34).
Lossa skruven V och ta bort locket C (fig. 35-36)
Demontera och byt ut lampan med en av samma typ.
Montera tillbaka komponenterna i omvand ordning.

(A/C - HIC - WG/IB) For a skifte ut paeren:

Koble maskinen fra stremnettet

Lasne skruene og fierne dekselet fra maskinen (fig. 34).
Fjern skruen V og fjern dekselet C (fig. 35-36)

Skru ut og skift paren med en av samme type.
Remonter alle deler.

(A/C - H/IC - WG/IB) Y106 3aMeHUTb namny, HyXHO:

OTK/oUMTE annapar oT ceTu

OTBMHTUTE BUHT Y CHUMUTE KPbILLKY MaLlInHbI (puc. 34).

BbikpyTuTb BUHT V 1 ycTpaHuTb Kpbilwky C (puc. 35-36)

BbIKpPYTUTb 1AMy ¥ 3aMeHUTb €€ Ha SIaMMny OAHOMO M TOro e Tuna.
Cobpartb Bcé obpaTHO.
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@ It is recommended to take the opportunity to replace the UV
bulb when silicon tubes are changed. (previous chap.)

(A/RI - HIRI - WG/RI - HWG/RI) How to replace the lamp:

1 Unplug the machine from the mains

2 Unscrew the screwsand remove the cover of the machine (fig. 34).
3 Disconnect the lid from the rest of the machine (Fig. 38)

4 When the tank is lifted, the parts to dismantle are accessible

~N o »

Unscrew the 5 V screws and disconnect the connector (Fig.39)

Lift the whole electromagnetic valves unit (Fig. 40)

Rest on a flat surface (Fig. 41), open the box supporting the UV lamp for
replacing

Reasssemble all components making sure there is no dripping
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Det tilrades ved samme lejlighed at skifte UV-
paeren ud efter at have udskiftet silikone rerene. (forrige kapitel)

(A/RI - H/RI - WG/RI - HWG/RI) For at udskifte lampen:

1 Afbryd maskinens elektriske forsyning

2 Lesn skruerne og fiern maskinens daeksel (fig. 34)..

3 Afmonter laget fra resten af maskinen (Fig. 38)

4 Nar beholderen er |gftet bliver delene der skal adskilles tilgeengelige

Det rekommenderas att du passar pa att byta UV-
lampan nér du byter silikonslangarna. (foregaende kapitel)

(A/RI - H/RI - WG/RI - HWG/RI) For att byta lampan:

1 Koppla ifran maskinen fran huvudnatet

2 Skruva loss skruvarna och ta av kapan fran maskinen (fig. 34).

3 Koppla ifran locket fran resten av maskinen (Fig. 38).

4 Nar tanken lyfts upp, ar delarna som ska demonteras tillgangliga.

Vi anbefaler at du benytter anledningen til a skifte ut UV-
paeren nar du skifter ut silikonrgrene (forrige kap.)

(A/RI - HIRI - WG/RI - HWG/RI) For a skifte ut pzeren:

1 Koble maskinen fra strgmnettet

2 Lesne skruene og fierne dekselet fra maskinen (fig. 34).

3 Koble lokket fra resten av maskinen (Fig. 38)

4 Nar du lgfter beholderen for & fa tilgang til delene som skal demonteres

Bo Bpemsi 3aMeHbl CUIIMKOHOBbLIX TPYy6 pekoMeHAyeTcs

BOCMNOJIb30BaTbCA

@ 3ameHuTte namny YO. (npeabigyLy. rnasa)

(A/RI - H/RI - WG/RI - HWG/RI) Y106 3amMeHUTb namny, Hy>HO:
1 OTkaounTe annapar oT ceTu

2 OTBMHTMTE BUHT Y CHUMWTE KPbILLKY MALLNHBbI (pyC. 34)

3 OTcoepuHWTE KpbILLKY OT OCTanbHOW YacTu MaLuHbl (puc. 38)
4 [ins gocTtyna K AEMOHTUPYEMbIM YacTsM NOAHUMUTE 6ak

o »
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Lgsn de 5 V-skruer og frakobl stikforbindelsen (Fig.39)

Loft hele enheden med de elektromagnetiske ventiler (Fig. 40)

Placer enheden pa en flad overflade (Fig. 41) og abn kassen, der indeholder
UV-lampen til udskiftning

Genmonter alle dele, og kontroller, at der ikke er udsivninger

Skruva loss 5 V-skruvarna och koppla ifran kontaktdonet (Fig. 39).

Lyft hela enheten med elektromagnetiska ventiler (Fig. 40).

Stall den pa en platt yta (Fig. 41) , 6ppna ladan som stodjer UV-lampan
for byte.

Atermontera alla komponenter

Lasne de 5 V skruene og koble fra konnektoren (Fig.39)

Loft hele enheten med elektromagnetiske ventiler (Fig. 40)

Arbeid pa en flat overflate (Fig. 41), og apne boksen med UV-lampen for
a skifte den ut.

Montere alle komponentene igjen, pass pa at det ikke drypper.

OTBepHUTE 5 BUHTOB V 1 0TCOEaMHNTE pasbeMm (puc. 39)

[MogHuMuTE BeCb GrOK 3NEeKTPOMAarHUTHBIX knanaHoB (puc. 40)
[MocTaBbTe Ha MNOCKY MOBEPXHOCTb (puc. 41), oTkpowTe Gnok ¢ YO-
Namnow, KOTOPYH HYy>HO 3ameHuTe

CobepuTe Bce KOMMOHEHTbI, NPOBEPLTE Ha OTCYTCTBME NpOTEYeK






